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SAGA asennus- ja kayttoohje

Saasta nama kayttoohjeet mydohempaa kayttoa varten.

Kayttéohjeet tulee antaa asennuksen jalkeen saunan omistajalle tai sen kaytosta
vastaavalle.

Perehdy ohjeeseen ennen asennusta ja kayttéonottoa.

Tarkasta tuote ja pakkauksen siséltd heti vastaanotettaessa. llmoita mahdolliset
kuljetusvaurioista heti kuljettajalle.

1.1. Pakkauksen siséalté ja sen tarkastaminen

Kiuaspaketti sisaltaa:

e Kiuas

e Tulipesassa

o Asennusohje

Arina
Liitosputki
Séaatojalat (2 kpl)
Luukun kahva, kiinnitysruuvit
[Imanohjainlevy

O O O O O

1.2. Huomioitavia seikkoja ja maarayksia

Asennuksessa ja kaytdssa on noudatettava tdman ohjeen ja viranomaisten maarayksia.
Kiuasta ei saa kayttdd muuhun tarkoitukseen, kuten esim. vaatteiden kuivaukseen,
rakennusaikaiseen rankkaan lammitykseen jne. Laitetta ei mydskaan saa kaytén aikana tai sen
ollessa lammin peittaa millaan tavalla.

Tarkista myds seuraavat asiat ja niiden vaikutus kiukaan asennuspaikan valintaan:
o Turvaetaisyydet palavapintaisiin sekd palamattomiin rakenteisiin (kohta 2.3 ja 2.4)
o Piippuliitannan paikka (mahdollisen vanhan piipun liitdnnan korkeus lattiasta ja
mahdollisen uuden piipun asennusreitti)
o Lattian materiaali (palava, palamaton, kaakeloitu ja vesieristetty)

2. Asennus ja kayttoonotto

2.1. Kéyttékuntoon laitto ja esipoltto

Asenna luukun kahva kohdan 2.7. mukaisesti.

Aseta kiuas ulkona palamattomalle alustalle ilman kivia

Poista kiukaasta kaikki mahdolliset tarrat ja suojamuovit.

Tarkasta ettd arina ja ilmanohjainlevy (kuva 2) ovat paikoillaan.

Asenna mukana tuleva liitosputki kiukaan paalla olevaan savuaukon reikaan
ESIPOLTTO: Esipolton tarkoitus on poistaa kiukaasta ulkotiloissa palavat suoja-aineet
pois ja kovettaa kiukaan pinnoite. Polta tulipesdssa muutama kova pesallinen puita.
Esipolta kiuasta ulkona niin kauan ettei karya tule kiukaasta.

e Siirra esipolton jalkeen jadhtynyt kiuas saunaan.

e Huolehdi saunan hyvasta tuuletuksesta ensimmaisilla lammityskerroilla.

e Sivupaneelit voidaan irrottaa vaipasta tarpeen vaatiessa, ovat kiinnitetty pulteilla ylhaalta
ja alhaalta.
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2.2. Kiuaskivet, kiuaskivien asettelu

Kéayta kiukaassa yli 10cm kokoisia peridotiitti- tai oliviinikivia tai tummahkoja luonnonkivia. Pese
kivet aina ennen kayttéa. Kivia ei saa latoa liian tiiviisti eika kukkuralle — aseta ne paikoilleen
siten, ettd kivien valiin jaa riittavasti ilmaa. Lado kivet mahdollisimman pystyyn niin ettd kuuma
ilma paasee valjasti vitaaman kivien valista yléspéin lammittden myds ylempid kivid.. Maksimi
kivimaara on noin Saga 20 150 kg ja Saga 27 185 kg

Peita tulipesansivut kokonaan kivilla, jotta turvaetaisyys sivulle séilyy minimissaan.

Kivien koolla, kivimaaralla ja sekoittamalla eri kivilaatuja keskenaan voidaan tasapainottaa
I6ylyominaisuudet saunaan ja saunojan mieltymyksiin sopivaksi. Koska ndma seikat aina eroavat
toisistaan, ei yleispatevaa ohjetta voida antaa - kokeilemalla ja asettelemalla kiuaskivet uudelleen
|6ydat itsellesi sopivan vaihtoehdon.

Kiukaan toiminnan kannalta on oleellista, ettd kuuma ilma paasee kiertamaan kivien valista
lAammittaen kivet nopeasti. Jos kivet ovat lilan pienia tai ne on aseteltu vaarin, lampiaa vain sauna
eivatka kivet!

2.3. Kiukaan alusta

Kiuas asennetaan vaakasuorasti, likkumattomalle ja vakaalle palamattomalle tai paloeristetylle
alustalle. Tallainen on erillinen Kastorin oma kiukaan suoja-alusta (sisaltaa saatojalat 4kpl).

Kiukaan jaloissa on paikat saat6ruuveille, joiden avulla voidaan sdataé kiuas vinolla lattialla
suoraan. Saatojalat 16ytyvat tarvikepussista kiukaan tulipesésta. Kierra ne paikalleen ja sdada
tarpeen mukaan.

Palavista materiaaleista valmistetun lattian paloeristys.
Kiukaan eteen 400mm

Kiukaan sivuille 50mm

Kiukaan taakse 50mm

(tai sivuilla ja takana suojaeristettyyn seindan asti; (kuva 2.3.))

2.3.1. Asennus puulattialle, valetulle betonilaatalle

Puulattialle suosittelemme asennusta eteenpain viettavaksi ja siledksi valetulle 60mm paksulle
betonilaatalle, mink& alla on korokkeilla tehty ilmarako lattiaan. Kiuas suoristetaan kiukaan
saatdjalkoja saatamalla.

Téllainen on erillinen Kastorin oma kiukaan suoja-alusta (sisaltad saatdjalat 4kpl).

HUOM! Tarkista aina puulattian kantavuus, kiuas painaa kivineen yli 250 kg.

2.3.2. Asennus kaakeloidulle ja vesieristetylle lattialle

Kiuasta ei suositella asennettavaksi suoraan kaakelilattialle, koska mm. kosteussulut ja
laattalimat saattavat sisaltda lammadlle alttiita aineita.

Téllainen on erillinen Kastorin oma kiukaan suoja-alusta (sisaltad saatdjalat 4kpl).
Kéayta esim. edelld mainittua betonilaattaa.

2.4. Suojaetéisyydet ja suojaukset

2.4.1. Suojaetaisyydet

HUOMIOITAVAA! jos kyseessa on kiuas pelkalla paata lahdoélla, on suojaetaisyyksien kannalta
maaraavin tekija piipun liitantdputken ja piipun vaatima suojaetaisyys.

Eristamattdman yhdysputken suojaetaisyys 400mm joka suuntaan ja ylés 400mm.

Talléin kiukaan suojaetaisyyksilla ei ole merkitysta. Ks. kuva 2.4.1

Suojaetaisyyksia voidaan kuitenkin pienentaa asentamalla eristyslevyja kohdan 2.4.2 mukaisesti.
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Eristetylla piipulla suojaetaisyydet ovat n.50mm — 150mm, jolloin kiukaan suojaetéisyydet ovat
maaraava tekija.

Kiviseiniin kiukaan suojaetaisyys on 50mm kiukaan ulkopinnoista, mieluummin 100mm riittvan
ilmankierron aikaansaamiseksi.

Palava-aineisiin materiaaleihin kiukaan suojaetaisyys on 250mm sivulle, taakse 500mm, kiukaan
ulkopinnoista. Kiukaan eteen on lampdsateilyn seka kiukaan tyéskentely- ja huoltotila
huomioiden syyta jattaa suojaetaisyyttd 1000mm. Minimissaan edessa suojaetaisyydeksi riittaa
500mm, talléin on kuitenkin varmistettava, etta kiukaan edessa olevan paneelin [ampédtila ei ylita
85°C koepolton aikana.

Kun etaisyys kiukaan ylapinnasta kattoon on vahintaan 1200mm, ei katon suojausta tarvita.

2.4.2. Suojaetaisyyksien pienentaminen

Taka- ja sivusuuntaisia suojaetaisyyksia voidaan pienentda 50 % yksinkertaisella ja 75 %
kaksinkertaisella kevyella suojauksella. Suojaus voi olla joko 1Tmm paksu metallilevy tai 7mm
kuituvahvisteinen sementtilevy (ei paperi- tms. pinnoitettu kipsilevy) (kuva 2.4.1). Suojaetaisyys
mitataan laitteesta paloherkkaan materiaaliin.

Seinan ja suojausten vdliin jatetdan 30mm tuuletusvalit (samoin kaksinkertaisen suojauksen
levyjen valiin). Suojauksen tulee olla irti lattiasta ja katosta. Jos saunassa on palava-aineinen
lattia kiukaan edessd, suojattava alue ulotetaan 250mm100mm luukun molemmille sivuille seka
vahintddn 400mm sen eteen, suojauksen on talldin oltava vahintdan 1mm paksu metallilevy.

Jos kiuas asennetaan niin, etta se on takaa ja toiselta sivulta tiiliseinda tai -muuria vasten, riittda
turvaetaisyydeksi 50mm sivulle ja 50mm taakse. Suositus 100mm ilman kierron varmistamiseksi.
Jos kiuas on takaa ja kahdelta sivulta tiiliseinda tai — muuria vasten, on suositeltavaa jattaa
100mm tilaa molemmille sivuille kiukaan ilmankierron varmistamiseksi. Taakse riittda edella
mainittu 50mm.

Eristamattdman yhdysputken suoja-etéisyydet pienentaminen tapahtuu samoin kuin kiukaissa.
Piipun eristetyn osan on saunassa aina yllettdva 400mm vélikaton alapuolelle.

Eristetyn piipun tapauksessa kiukaan suojaetéisyydet ovat maaraava tekija, jolloin
suojaetaisyyksia voidaan pienentaa suojauksella kuvan 2.4.2.

Savupiippujen suoja-etaisyys palava-aineisiin materiaaleihin vaihtelee tuotekohtaisesti, tarkista
piipun valmistajan ohjeet. Epaselvissa tapauksissa kaanny paikallisten paloviranomaisten
puoleen.

2.5. Kiukaan liittaminen tiilihormiin

Kiuas voidaan liittaa tiilihormiin paalta ja takaa. Tiilihormiliitdnn&n osalta on huomioitava
kohdassa 2.4. mainitut suojaetaisyydet ja suojaukset seka tiilihormien muurausohjeet.

2.5.1 Jatketulla luukulla varustetut kiukaat Saga JK, KSIL ja TS1

Jatketulla luukulla varustetut kiukaat saa asentaa ainoastaan palamattomasta aineesta
(tiili, betoni tms.) tehdyn seinédn ldpi. Tall6in palamatonta ainetta on oltava jatketun
luukunosan ymparilla kiukaan turvaetaisyyksien mukaisesti. Jos luukun puoleisessa huoneessa
on palava-aineista lattiaa luukun edessé, suojattava alue ulotetaan 100 mm luukun molemmille
sivuille seka vahintdan 400 mm sen eteen, suojauksen on talldin oltava vahintddn 1 mm paksu
metallilevy.
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Léylyhuoneen lattian ja huoneen lattian, johon suuluukku tulee, on oltava samassa tasossa
keskendén; tai huoneen lattia, johon suuluukku tulee, voi olla myds alemmalla tasolla kuin
I6ylyhuoneen lattia. Huom! Ei missaan tapauksessa ylempana!

Kiuas, myds jatketun suuluukun osalta, asennetaan vaakasuorasti, liikkumattomalle ja
vakaalle paloeristetylle alustalle. Paras on betonivalu. Jos suuluukun puoleisen huoneen
lattia on palava-aineista, on jatketun suuluukun alla oltava vahintddan 60 mm paksu
palamatonaineinen suojaus (esim. betonivalu tai tiilimuuraus) Luukun puoleisen palosuojauksen
osalta on huomioitava myds kohdan 2.3. ohjeet.

Lisaamalla paloeristys kiuas jatkettuine suuluukkuineen voidaan asentaa myos
puulattialle. Véliseindn on kuitenkin oltava palamattomasta aineesta (tiili, betoni tms.)
Loéylyhuoneen, samoin kuin jatketun suuluukun osalta, lattian paélle valettu 60 mm paksu
betonilaatta on yleensa hyvaksyttavissa (huolehdi kosteuden poistosta). Tallainen on erillinen
Kastorin oma kiukaan suoja-alusta (sisaltaa saatojalat 4kpl).

Léylyhuoneen puoleisen lattian paloeristyksen on ulotuttava 50 mm kiukaan eteen, 50 mm
kiukaan sivuille ja 50 mm taakse, tai sivuilla ja takana suojaeristettyyn seinddn asti. Luukun
puoleisen palosuojauksen osalta on huomioitava myés kohdan 2.3. ohjeet.

Epaselvissa tapauksissa on kaannyttava paikallisten viranomaisten puoleen.

2.5.2. SEINAN-LAPI KIUKAAN ASENNUS JA KEHYKSEN SOVITTAMINEN, JK-mallit
Huomioi my6s kohdan 2.6. ohjeet hormi asennuksesta.

Varmista, etté olet saanut jatkettuun luukunosaan kuuluvan kehyksen kiukaan mukana.
Asennus seinan lapi:

e Tee seindan mitoiltaan sellainen reika, etta jatketun suuluukun ympérilla joka puolella on
tyhjaa tilaa n. 1020 mm. (lev 290x kork 450mm) normaali luukku

e Poista kiukaan luukku irrottamalla saranatappi (huomaa 2 aluslevya luukun ja karmin
vélissa) Luukun poistaminen ei ole aina tarpeellista.

e Poista tuhkaluukku.

e |rrota karmin toisella puolella sen yldosassa oleva niitti reiastaan.

e Asenna kiuas paikoilleen 16ylyhuoneen kautta. niin pitkélle seinan 1api kuin mahdollista, n.
40mm ulos seindsta. Tiivista jatketun suuluukun ja seinan valinen rako palonkestavalla
kivivillalla. Huomioi villanvalmistajan ohjeet!

e Asenna kehys paikoilleen suuluukun kautta (ala viela kiinnita seindan).

e Kiinnitd luukku paikoilleen, muista aluslevyt — tassd vaiheessa voit valita luukun
aukeamis-suunnan.

e Aseta niitti karmin yldosaan vapaaksi jadneeseen reikaan.

e Aseta tuhkaluukku paikoilleen.

e Varmista, ettd jatketun suuluukun ja sen paalla olevan kehyksen valiin jaa 5-10 mm rako
lampdlaajenemista varten.

e Kiinnitd kehys 6:lla 5 mm ruuvilla seindan kayttden metallisia seinan sisdan upotettavia
kiinnikkeita.

ASENNUS SEINAN LAPI JA KEHYKSEN SOVITTAMINEN, KSIL-luukulla
Huomioi my6s kohdan 2.6. ohjeet hormiasennuksesta.
Asennus seinan lapi:
e Tee seindan mitoiltaan sellainen reika, ettd jatketun suuluukun ymparilla joka puolella on
tyhjaa tilaa n. 10-20 mm. Leveys 445mm korkeus 555mm..
Irrota luukun kehys vetamalla pois seinanlapimenoputkesta.
Tybnna kiuas saunahuoneen puolelta paikoilleen.
Poista edesta peitekehys. ( jos on paikallaan)
Loysaa kehyksen kiinnitysruuvit (4 kpl)
kummallakin puolella, niita ei tarvitse poistaa).
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Irrota kehys sivussa olevista ruuveista nostamalla yl6spain ja veda sen jalkeen eteenpain
ruuveista irti.

Tybnna jatkettava suuluukunkehys lapimenokaulan paaélle ja tuhkalaatikon putki myés,
etureunastaan se menee etuseinan hahloon. Kiinnitetdan edesta ruuvilla.

Asenna kiuas paikoilleen 16ylyhuoneen puolelle. Veda jatkettavaa suuluukunkehystd 5cm
pidemmalle kuin seindn paksuus on (jolloin kehyksen kiinnittdminen toisen huoneen
puolelta on helppoa).

Tiivista jatketun suuluukun ja seindn valinen rako palonkestavalla Kivivillalla. Huomioi
villanvalmistajan ohjeet! Alad peitd villalla karmin yldreunassa olevia ilma aukkoja.
Sijaitsevat heti etukehyksen ylareunan takana.

Asenna peitekehys paikoilleen ruuveihinsa.

Kirista ruuvit, niin etta peitekehyksen alareuna on lahella lattiaa.

Tybnna suuluukunkehysta niin ettd peitekehys asettuu hyvin paikoilleen seinda vasten ja
kiinnitd suuluukunkehys tunnelin sisaltd kahdella ruuvilla.

Tybnna suuluukunkehysta niin etta peitekehys asettuu hyvin paikoilleen seinda vasten ja kiinnita
suuluukunkehys tunnelin sisalta kahdella ruuvilla.

ASENNUS SEINAN LAPI JA KEHYKSEN SOVITTAMINEN, TS1-luukulla

Kiukaan jatkokaulalla etukehyksen takana on kolme kappaletta kooltaan 5 x 30 mm ilmareikia
seka ylapinnassa etta alapinnassa. Naita reikia ei saa peittaa villoitettaessa, silla silloin
ilmankierto lasille tukkeutuu ja luukun lasi nokeentuu! Luukun ei mydéskaan kuulu painua taysin
kiinni seinaan, valiin jaa n 5-8 mm ilmarakoa.

Asennus seinan lapi:

Tee seindén mitoiltaan sellainen reikd, ettd jatketun suuluukun ymparilla joka puolella on
tyhjaa tilaa n. 1020 mm. Leveys 445mm korkeus 500mm..

Irrota luukun kehys vetamalla pois seinanlapimenoputkesta.

Tybnna kiuas saunahuoneen puolelta paikoilleen.

Tybnna jatkettava suuluukunkehys lapimenokaulan paaélle ja tuhkalaatikon putki myés,
etureunastaan se menee etuseinan hahloon. Kiinnitetdan edesta ruuvilla.

Asenna kiuas paikoilleen 16ylyhuoneen puolelle. Veda jatkettavaa suuluukunkehystd 5cm
pidemmalle kuin seindn paksuus on

Tiivista jatketun suuluukun ja seindn valinen rako palonkestavalla kivivillalla. Huomioi
villanvalmistajan ohjeet! Al4 peitd villalla karmin ylareunassa olevia iima aukkoja.
Sijaitsevat heti etukehyksen ylareunan takana.

Tybnna suuluukunkehysta niin ettd peitekehys asettuu hyvin paikoilleen seinda vasten ja
kiinnitd suuluukunkehys tunnelin sisaltd kahdella ruuvilla.

Tydnna suuluukunkehysta niin etté peitekehys asettuu hyvin paikoilleen seinda vasten ja kiinnita
suuluukunkehys tunnelin sisalta kahdella ruuvilla.

2.5.3. Takaa liittaminen Saga

JK ja KSIL-kiuasta ei voi liittda hormiin takaa, siind on vain ylasavuaukko.

Tee tiilihormiin 2-3cm liitosputkea suurempi aukko.

Irrota kiukaan ulompi takavaippa. Irrota sisemméssé takavaipassa olevan reian peittava levy
ruuvitaltalla. Siirrd takasavuaukon peittavé kansi kiukaan paalla olevan takimmaisen aukon
kanneksi. Aseta kiukaan mukana tullut liitosputki kiukaan takasavuaukkoon. Tyénna kiuas
paikoilleen. Varmistu, etta liitosputki asettuu hyvin hormiin tehtyyn aukkoon. Tiivista liitosputken
ja hormin vélinen tyhja tila joustavalla tulenkestavalla materiaalilla, esim. palovillalla. Lapivienti
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siistitddn Kastor- peitelevylla, joita saa rautakaupasta. Peitelevy kiinnitetdan tiilihormiin
metallisilla kiinnikkeilla tai tulenkestavalla massalla.

2.5.4. Paalta liittdaminen (kaikki mallit)

JK, KSIL ja TS1- malleissa liitdntdaukko on suuluukun puolella oleva.
Normaalimallissa liitAnta aukko on takaseinan puolella oleva.

Tee tiilihormiin 2-3cm liitosputkea suurempi aukko.

Paalta littdminen tehddan mutkaputken avulla, joka on kdénnettavissa hormiin ndhden sopivalle
kohdalle. Mutkaputkia saa ostaa erikseen rautakaupasta. Mutkaputkea voi tarvittaessa jatkaa
jatkosputkella. Asenna kiukaan oma liitosputki kiukaan laella olevaan yldsavuaukkoon. Ko.
mutkaputki asennetaan kiukaan oman liitosputken paélle. Sahaa tarvittaessa mutkaputki ja
mahdollinen jatkoputki sopivan mittaiseksi. Varmista, ettd putki menee riittavasti piipun sisdan (ei
kuitenkaan liian pitkélle tukkien piipun).

Putken ja tiilihormin valinen rako tiivistetdan joustavalla tulenkestavalla materiaalilla, esim.
palovillalla. Lapivienti siistitdén peitelevylld, joita saa rautakaupasta. Peitelevy kiinnitetdan
tiilihormiin metallisilla kiinnikkeilla tai tulenkestavalla massalla.

2.6. Liittdminen Kastor- tai Helo valmishormiin

JK, KSIL ja TS1- malleissa liitdntdaukko on suuluukun puolella oleva.
Normaalimallissa liitAnta aukko on takaseinan puolella oleva.

Hormi koot Saga 20 100mm ja Saga 27 130mm

Kiuas voidaan liittda paalta tehdasvalmisteiseen Kastor- valmishormiin .
Varmista, ettd valmishormi tulee oikein valituksi huomioiden mm. kiukaan malli, hormin korkeus,
ulkoiset olosuhteet, lampétilaluokka T 600 jne. Parhaan toimivuuden saavuttamiseksi
suositellaan aina asennettavaksi my6s savupeltilaite.
e Asenna liitosputken paalle eristamatdén yhdysputki ja mahdollinen jatkosputki. Sahaa
tarvittaessa yhdysputki ja jatkosputki sopivan mittaiseksi.
e Savupeltilaite tulee eristamattéman ja eristetyn osuuden valiin, tai ensimmaiseen
eristettyyn piippumoduuliin
e Savupeltilaitteen paalta jatketaan eristetylla piipulla. Eristetyn savupiipun on oltava
vahintddn 400mm valikaton alapuolella. Noudata valmishormien asennus- ja
kayttéohjeita.

Noudata myds edelld mainittuja suojaetaisyyksia palaviin ja palamattomiin materiaaleihin.Helo
Oy ei vastaa eika takaa muiden valmistajien valmishormien sopivuutta ja toimivuutta Helo — ja
Kastor- kiukaiden yhteydessa. Helo Oy ei ole vastuussa muiden valmistajien valmishormien
laadusta.

2.7. Kiukaan luukku ja kétisyyden vaihtaminen Saga ja JK
KSIL-luukun kétisyytta ei voi vaihtaa.

Luukun kétisyys vaihdetaan kaantamalla luukku toisin pain

Luukun kétisyys vaihdetaan luukkua kaantamalla.
e Aukaise luukku ja tydnna saranatappi alareidsta pois.
e Veda tappi ylareiasta alaspain pois, samalla luukku irtoaa. Huomaa prikat.
e K&anna luukku ympari siten.
e Pujota ensin saranatappi kauluksen ylareikaan ja prikat kauluksen paalle tappiin. (tapissa
olevat pykalien on oltava sen ala-paassa).
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Pujota luukun yléreikd saranatappiin kauluksen ylapuolelle.
Lopuksi ohjataan saranatappi kauluksen ja luukun alareikiin.

2.8. Kiukaan luukku ja kétisyyden vaihtaminen Saga TS1 (kuva 3 ja 4)

Takkasydamesta voidaan luukunkatisyys vaihtaa seuraavasti:
Irrotus:

Irrota luukun ylasarana 1 (2kpl pultteja) ja pida luukusta samalla kiinni ettei tama

paase putoamaan.

Irrota luukun alasarana 2 (2kpl pultteja). (Kuva 3)

Poista jousi ja pidin (jos asennettu).

Laske luukku lattialle/ péydalle jatkotoimenpiteita varten.

Aseta luukun alasarana toiselle puolelle ja kiinnita se pulteilla runkoon.

Irrota luukun lukitusvasteet rungosta ja kiinnité ne toiselle puolelle vastaaviin reikiin.

Kétisyydenvaihto:

e T © o o o o o o o o

Kaanna luukku ympéri.

Irrota kahvan pultt 4i ja ota kahva pois 8.

Irrota yldakselin pultti 5 ja ota lukituskieli 6 pois.

Poista akseli 7 ja kAanna se ympari.

Laita lukituskielet paikalleen akselin paihin 6-10. Koukkumainen osa ulospain. (kuva 4)
Tybénna kahvanakseli alareidsta ulos.

Aseta kahvan kiinnitysakseli 9 lukituskielen hahloon ja kahva 8 akselin toiseen paahan.
Kiinnitd pultilla 4 ja prikalla.

Laita ylaakseli 11 ylareikaan ja tydnna keskiakseli 7 lukituskielta 6 vasten. Kiinnita

ultilla 5 akselin paasta.

Kiristd paissé olevat pultit.

Luukun paikalleen asennus:

Laita luukun alasaranantappi alasaranan 2 reikaan.

Laita ylasarana 1 luukun ylatappiin ja kiinnita ylasarana runkoon pulteilla. (Kuva 7)
Tarkista luukun suoruus ja sdada tarvittaessa saranoista.

Tarkista lukitus vasteen 3 asema, saada tarvittaessa.

2.8.2. Etukehyksen irrotus Saga TS1
Etukehys on kiinnitetty yla- ja alareunastaan ruuveilla. Irrota ruuvit

2.9. Yleisia ohjeita vaurioiden vélttamiseksi

Kun tuot kiukaan saunaan, polta viela ennen kivien lisdysta taysi peséllinen puita sauna
mahdollisimman hyvin tuuletettuna, jolloin loputkin suoja-aineista palavat pois ja pinnoite
kovettuu.

Kiuas on kayttdvalmis ulkona suoritetun esipolton ja kivien lisdyksen jalkeen

Tutustu alla oleviin ohjeisiin ja noudata niita:

Muista jattaa palamiselle ilmatilaa.

Ala 1ammita heti taydelld teholla jos olosuhteet ovat kylmat. Tiilihormi voi vaurioitua.
Varo heittdmasta vetta suoraan lasiluukulle.

Kiukaan kayttoika lyhenee, jos kiuasta lammitetdan jatkuvasti punahehkuisena.
Kiukaan kayttoika lyhenee oleellisesti, jos se altistetaan suolaiselle vedelle. Kannattaa
huomioida myés, ettd meren laheisyydessa kaivovesikin saattaa olla suolapitoista.
Kiukaan kayttéikaan vaikuttaa, mm. kiukaan sopivuus kokonsa puolesta saunaan, milla
polttoaineella kiuasta lammitetdan, saunomiskerrat, kiukaan ohjeiden vastainen kaytté

10/35



seka yleinen huolellisuus.

e Kastor kiukaat on suunniteltu ja testattu huolellisesti. Tutkimusten perusteella Helo
Oy:ssé tiedetaan, ettd mikali kiuas kaytdssa vahingoittuu kohtuuttoman nopeasti (esim.
seinamat repeytyvat tai palavat puhki, laki palaa puhki jne.) on kiuasta kaytetty ohjeiden
vastaisesti. Helo Oy ei vastaa tallaisista kayttdohjeiden vastaisesta kaytdsta aiheutuneista
vahingoista.

3. Kiukaan kaytto

3.1. Polttoaineet

Kéyta Kastor- kiukaissa polttoaineena ainoastaan kéasittelematdnta puuta, mieluummin tukevaksi
pilkottua sekapuuta, koivua tai leppaa. Polttopuun pituus on maksimissaan noin 35cm. Marka tai
laho puu ei lammita hyvin.

Kiukaassa ei saa polttaa kyllastettya puuta, naulaista puuta, lastulevya, muovia, muovitettua
pahvia tai paperia. Nestemaisia polttoaineita ei saa kéyttaa edes sytytysvaiheessa, koska arina
voi vahingoittua. Ald polta taysia peséllisia liian pieneksi tehtyd puuta, kuten lastua ja pienta
puusilppua niiden suuren, hetkellisen lammitystehon vuoksi.

Lammityspuita ei saa sailyttaa kiukaan valittdtméssa laheisyydessa. Muista kiukaan
suojaetaisyydet. Tuo saunan sisélle ainoastaan se maara polttopuita, joka voidaan saman tien
laittaa tulipesaan.

3.2. Vedon saéto

Kiuas on suunniteltu toimimaan parhaimmillaan hormin alipaineen ollessa noin 10-20 Pa. Jos
savupiippu on pitkd, tdma optimaalinen alipaineraja ylittyy helposti. Ylityksen voit todeta mm.
seuraavasti:
e Tuhkaluukulla ei voi sdataa vetoa.
Liekit palavat litosputkessa ja jopa savupiipussa.
Palamisen humina on korvakuulolta kovaa.
Lasiluukusta katsoen liekit sy6ksyvat kovalla voimalla kiukaan yldosaan.
Sauna ja/tai kivet eivat lampene 1,5 tunnissa (vaikka kiuas on oikean kokoinen).

Tulta sytytettdessa on savupellin ja tuhkalaatikon aina oltava auki. Syttymisen jalkeen, kun tuli
palaa hyvin, sdada ilmamaara sopivaksi tuhkaluukulla. Yleensa tuhkaluukkua pidetédan auki 0,5 —
2cm palamisen aikana, vedosta riippuen.

Perusveto on oikea, kun palamisen saaté toimii tuhkaluukulla ja liekit nousevat rauhallisesti
yléspéin. Talldin kiuas palaa puhtaammin ja hydtysuhde on paras. joskin se lampenee hieman
hitaammin kuin kovemmalla vedolla.

3.3. Lammitystehon séété6

Lammitystehoon vaikuttaa polttoaineen laatu ja maara. Ala polta kiukaassa liian pitki puita. Varo
kayttdmasta kiuasta jatkuvasti punahehkuisena.

3.3.1. Saunominen yhden pesillisen lammityksella, Alta sytyttaminen

Aseta tulipesaan kaksi pienehkda sytytyspuuta arinan suuntaisesti.
Lisaa sytytyspuiden valiin hieman sytykkeita. Sytyta sytykkeet.
Laita sen jalkeen muutama polttopuu vinottain edellisten paalle.
Sulje luukku ja aseta tuhkalaatikko noin 3cm raolleen.

Kun polttopuut ovat palaneet runsaat 5 minuuttia, oikaise ne palavina arinan suuntaiseksi.
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Tayta tulipesa arinan suuntaisesti tukeviksi pilkotuilla polttopuilla. Sulje luukku ja anna
tuhkalaatikon olla hetken aikaa auki noin 3cm.

Taman jalkeen palamista hillitaan pienentamalla tuhkaluukun rako alueelle 0,5 - 2cm. Taman
lAammitysvaiheen aikana tulee tulipesan seinien hehkua vain jonkin aikaa ylaosaltaan punaisena.
Normaalisti sauna on saunomisvalmis noin 60 minuutin kuluttua, eikd polttopuita tarvitse enaa
liséta yhtd saunomiskertaa varten. (Puiden liséys voi olla tarpeen suuren kivimaaran vuoksi)

3.3.2. Saunominen yhden pesillisen lammityksella, Paalta sytyttaminen
Paalta sytyttaminen poikkeaa perinteisesta saunan sytytystavasta. Talla menetelmalla kiukaan ja
kivien lampeneminen on hieman hitaampaa kuin perinteiselld menetelmalla. Opettelemalla

kiukaan ja piipun saadéille sopivan yhdistelman, ero lammitysajassa ei ole kuitenkaan kovin
suuri.

Paalta sytyttdminen on ymparistdystavallisempi lammitystapa, josta aiheutuu vdhemman
paastdja ja polttopuista saadaan enemman l[Ampdenergiaa irti. Seurauksena voit saunoa
pienemmalla puunkulutuksella kauemman aikaa.

Tarkista etta savupelti on reilusti auki.

Kéyta kuivia, mieluummin vahintdan yhden vuorokauden sisalla pidettyja polttopuita.
Tayta tulipesa polttopuilla luukun ylapinnan korkeuteen asti.

Laita paallimmaiseksi sytykkeita, esim. pienia tikkuja ja tuohenpalanen.

Sytyta sytykkeet paalta.

Sulje luukku ja aseta tuhkalaatikko noin 3cm raolleen.

Kun tuli on palanut 5-10 minuuttia, voidaan palamista saataa pienentamalla tuhkaluukun
rako alueelle 0,5 - 2cm. Rajoita ylivetoa tarvittaessa savupellilla.

Normaalisti voit menna saunomaan noin 60—70 minuutin kuluttua, (Puiden lisays voi olla tarpeen
suuren kivimaaran vuoksi).

3.3.3. Lammityksen jatkaminen toisella pesallisella

Kylpemisen maarasta, kylmista olosuhteista tms. johtuen voi lammitysté joutua jatkamaan
useammalla toisellakin pesallisella.

Kun ensimmaisen pesallinen on muuttunut hiillokseksi (40-60 minuuttia vedon ollessa sopiva),
laita pesaan tukevia puita arinan suuntaisesti. Ellei saunaan menna heti puiden lisdédmisen
jalkeen, voi tuhkaluukun jattdd muutaman millimetrin raolleen. Peséllisen tuli pysyy nyt sopivana
pitkén ajan. Kun menet saunomaan, lisa tarvittaessa tulipesdéan muutama polttopuu lisda.

4. Huolto

4.1. Kiukaan puhdistus

Kiukaan pinta voidaan puhdistaa heikolla pesuaineliuoksella ja kostealla, pehmealla liinalla
pyyhkimalla.
Puhdista kiukaan lasi Kastor Noki Pois- puhdistusaineella jota on saatavissa rautakaupoista.

4.2. Tuhkan poisto

Liiallinen tuhka heikenta& arinan kestoa ja huonontaa palamista. Poista tuhka kylmana aina
ennen seuraavaa lammitysta esim. metalli@mpériin tulipalovaaran vélttdmiseksi.

4.3. Nuohous

Kiukaan kivitilassa olevat luukut ovat nuohousluukkuja (peitetty kannella).
Kannella peitetyistd aukoista puhdistetaan kiukaan sisédosat kaytdsta riippuen 2—6 kertaa
vuodessa.
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Jos kiukaassa on paalta lahteva hormi, hormista putoaa nokea kiukaaseen, josta se on
poistettava.

4.4. Kiukaiden lasin irrotus ja puhdistus

Lasiluukkua on késiteltdva varoen. Luukkua ei saa paiskoa, eikd sitd saa sulkea niin, etta silla
tydénnetaan puita kiukaan sisalle. Lasin puhdistus voidaan suorittaa Kastor Noki Pois- aineella.

4.4.1. Rikkoutunen lasin vaihtaminen Saga ja JK

Irrota luukku kohdan 2.7. mukaisesti.

Poista lasinsirpaleet luukusta ja valissa olevat pidikkeet.

Suorista listojen kulmissa olevat kielet.

Tybénna lasi ylimmaisen listan valiin pohjaan asti ja pujota alimmaisen listan valiin,
siirtdmalla lasia. Keskita lasi.

e Tydnna lukitusjouset listan paisté sisdan ja taivuta listan kielet lasia vasten.

e Kiinnita luukku kiukaaseen.

4.4.2. Rikkoutunen lasin vaihtaminen KSIL (kuva 1)
e Poista rikkoutuneen lasin palaset varovasti.
Irroita luukku saranoiltaan. Aukaise ja nosta saratapeista pois.
Aukaise mutterit 1 ja poista lasinkiinnike ja aluslevyt 2 seka tiivisteet 3
Katso, ettd tiivisteet 4 ovat hyvin kehyksen paalla (ylareunaan ei tule tiivistetta)
Aseta lasi paikoilleen
Aseta pehmike 3 lasinkiinnikkeen kohdalle
Aseta lasinkiinnikkeet ja aluslevyt paikoilleen ja kiristd mutterit varovasti, ei liian kireélle

4.4.3. Lasin vaihtaminen Saga TS1 (kuva 5)

Lasin vaihto luukun irrotuksen jalkeen.

e Irrota pystylistat 13 ja vaakalistat 13 ylhaalta ja alhaalta avaamalla ruuvit 12 luukun
takapuolelta. Poista mahdolliset lasinsirut varovasti.

Poista lasin tiivisteet 14, jos nama ovat huonokuntoisia.

Teippaa uudet tiivistenauhat kehyksen reunaan entisten tilalle.

Aseta lasi kehykseen ja keskita se.

Laita pystylistat paikalleen ja tydnna ruuvit reikiinsa. Kirista kevyesti. Laita vaakalistat
paikalleen ja ruuvit reikiinsd. Kirista ruuvit varovasti.

e  Kirista ruuvit lopulliseen kireyteen.

e Asenna luukku paikalleen.

e Tarkasta, ettd luukku toimii oikein ja lasi on tiivis.

Virheellisesti asennettu lasi ja luukku voi heikentaa palamista sekéa vaurioittaa takkaa ja
lasia.

5. Ongelmatilanteet

Jos kiuas tai sauna ei toimi kuten niiden mielestasi pitaisi toimia, tee tarkastus alla olevan listan
mukaan. Varmista ensin etta olet valinnut oikean kiukaan saunan ominaisuuksien mukaan.
Saunaan tulee savua, huono veto.
Onko savupelti auki?
Onko liitosputki liitetty tiiviisti seké kiukaaseen etta hormiin?

lImavuotoja ei saa olla.
Onko kiukaan ylaosassa oleva lieskalevy puhdas tuhkasta?
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Onko kiukaasta hormiin meneva liitosputki puhdas tuhkasta?
Onko hormi taysin avoin?
Nuohoamaton, lumitukkeuma, talvikansi paalla tms.
Onko savupiippu kunnossa?
halkeamat, rapautuminen.
Onko vetokorkeus (piipun korkeus) riittdvd myds ymparistdén ndhden?
Lahella olevat puut, jyrkk& rinne yms. vaativat yli 3,5m piipun lattiasta mitattuna.
Onko hormin koko sopiva?
Vahintaan 2 tiilen hormi tai kiuasmallista riippuen joko 100-130mm py&re& hormi.

Kiuaskivet eivat lampene riittavasti.
Onko kiukaassa pidetty riittavasti tulta?
Polta vahintdan yksi ohjeen mukainen taysi peséllinen tukevaksi pilkottuja, kuivia
polttopuita.
Onko veto liian kova?
Liekki palaa vield yhdysputkessa, joka on punainen, vaikka kiukaan alapaa vaipan sisalla ei
hehku punaisena. Katso luku 3.2. vedon saatd ja lammitystehon saaté.
Onko veto liian heikko?
Katso kohta luku 3.2. vedon saato.
Onko kivien maara oikea?
Onko kivet ladottu liian tiiviisti?
Kivet pitaa latoa siten, etta kivien valiin jaa riittavasti ilmaa, katso ohjeen kohta 2.2.
"Kiuaskivet, kiuaskivien asettelu”.
Ovatko kiuaskivet hyvélaatuisia ja oikean kokoisia?
Sopivia ovat halkaisijaltaan yli 10cm pitkat, eivat liian litteat peridotiitti- ja oliviinikivet.
Sauna ei lampene riittavasti.
Onko sauna uusi tai puurakenteet muuten lapikosteita?
Esim. uusi hirsisauna lampiaé tyydyttavasti yli 80°C lampdbtilaan vasta noin vuoden kuluttua.
Lammitetdankd kiuasta oikealla tavalla?
Onko kiukaassa pidetty riittavasti tulta?
Polta vahintdan yksi ohjeen mukainen taysi peséllinen tukevaksi pilkottuja, kuivia
polttopuita.
Onko veto liian kova?
Liekki palaa vield yhdysputkessa, joka on punainen, vaikka kiukaan alapaa vaipan sisalla ei
hehku punaisena. Katso luku 3.2. vedon saatd ja lammitystehon saaté.
Onko veto liian heikko?
Katso luku 3.2. vedon s&ato.
Onko kiuas mitoitettu liilan suureksi?
Onko vetokorkeus (piipun korkeus) riittdvd myds ymparistdén ndhden?
Lahella olevat puut, jyrkka rinne yms. vaativat yli 3,5m piipun lattiasta mitattuna.
Onko kivien maara oikea?
Kiukaan reunoilla kivimaéaran tulee olla reunan tasalla ja keskialueella vain puoli kivea
reunojen yli.
Onko kivet ladottu liian tiiviisti?
Kivet pitda latoa siten, etta kivien valiin jaa riittavasti iimaa, katso ohjeen luku 2.2.
Ovatko kiuaskivet hyvalaatuisia ja oikean kokoisia?
Sopivia ovat halkaisijaltaan yli 10cm, eivat liian litteat peridotiitti- ja oliviinikivet.
Sauna lampenee nopeasti, mutta kiuaskivet jaavat viileiksi.
Onko kivien maara oikea?
Onko kivet ladottu liian tiiviisti?
Kivet pitaa latoa siten, etta kivien valiin jaa riittavasti iimaa, katso ohjeen luku 2.2.
Onko kiuas mitoitettu liilan suureksi?
Pida tuuletusventtiilia auki liiallisen kuumuuden poistamiseksi, jotta myds kivet ehtivat
lAmmeta saunan valmistuessa. Nain saunan lammitysaika hieman pitenee.
Onko lammitystapa oikea?
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Tutustu ohjeen lukuun 3 huolellisesti.
Kiukaan alle kertyy mustaa "hilsetta”.
Kiuaskivet saattavat olla rapautuneita.
"Hilse” voi olla metallista pajahilsettd, joka on irronnut kiukaasta. Kiuasta on kaytetty liian
rajuilla tehoilla punahehkuisena; metalli kuoriutuu ja kiuas rikkoutuu ennenaikaisesti.
Saunassa on rikintuoksuista katkua.
Kiuaskiviin on jaanyt rikkia rajaytyksen jaljilta tai kivimassassa luonnon rikkia.

6. Takuu ja valmistajan tiedot

Mikali kiuas on kayttamattémana alttiina kosteudelle (esim. kylmilldén oleva vapaa-ajan asunto),
on se tarkastettava ennen kayttéa mahdollisten korroosiovaurioiden varalta.

TAKUU

Helo tuotteet ovat korkealaatuisia ja luotettavia. Helo Oy my6ntaa puukiukaillensa 2v
tehdastakuun koskien valmistusvirheita.

Takuu ei kata kiukaan vaarasta tai ohjeiden vastaisesta kaytdstad mahdollisesti aiheutuneita
vaurioita. Katso luku 3.

VALMISTAJA

HELO QY, Tehtaankatu 5 - 7, 11710 Riihimé&ki,
Puh. 0207 560300, sahkdposti: info@helo.fi
www.Helo.fi
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WHCTPYKUMA NO MOHTaXy M 3KCNslyaTauMm KaMeHOoK

moaenen SAGA, TS1, JK n KSIL

CoxpaHuTe HacTOALLYH MHCTPYKLUIO, OHa MOXET OKa3aTbCs NONIe3HOW U B fanbHenwem.

MHCcTpyKuMIO No 3KkcnnyaTauMm nocrie MOHTaXa KaMeHKU nepeaaTb Bnagesnbly cayHbl U
nuuy, OoTBETCTBEHHOMY 3a ee 3KCnyaTauuio.

MNepea MOHTaXOM M 3KcnnyaTaumen npoyectb HcTpykuuto.1. NEPEL MOHTAXOM
MpoBepuTb N3genue n cogepxaHve ynakoBku cpasy npu npuemke nsgenmsi. O BO3MOXHbIX
TPaHCNOPTHBIX MOBPEXAEHNAX COOBLLMTEL NEPEBO3YMKY.

1.1. CodeprkaHue KOMIJIeEKMa KaMeHKU U €20 npoesepkKa

KoMnnekT kameHkn coaepxuT:

e CoBCTBEHHO CaMy KaMeHKY;

e B ovare:

o WHCTpyKUMSA N0 MOHTaxy;

KonocHuku;
CoeavHuTenbHas Tpyba;
Perynupyemble HOXKM (2 WT.);
Pyuyka aBepubl, BUHTbI KpenneHus
BosgyxoHanpasnsiowas nnactuHa

O 0O 0O O O

1.2. Yyecmb 00 MOHMaxa

Mpy MOHTaXe KaMeHkn Heobxoaumo cobnoaaTe HAaCTOSILLYH UHCTPYKLMIO U yKa3aHUs
oduumanbHbIX opraHoB. KameHKy He paspeluaeTcsi UCnorb3oBaTh AN APYrMX Lenem,
Hanpumep, Ans cywwkn 6enbs, Ans UHTEHCUBHOIO OTOMNNEHMS cTposiLencs 6aHun un T.n. KameHky
Henb3s HUYEeM HakKpbiBaTb NPU €€ Harpese, U Noka oHa eLLé rops4yas.

YTo4HUTb cnegytowne obCToATeNnbLCTBA U UX BIIMSIHWE Ha BbIOOP MecTa MOHTaXa KaMeHKHU:
o besonacHble paccTosHMA 4O CropaemblX U HeCropaeMbliX KOHCTpyKumi (n.n. 2.3. n
2.4.);
o MecTto npucoegmHeHns K obiMoxoay (BbiCOTa BO3MOXHOW CTapOW TOYKK
NPUCOEANHEHUSA N BO3MOXHOE YCTPOMCTBO HOBOIO AbIMOXOAA);
o Marepuan nona (cropaembiin, HeCropaembli, KepaMmmyeckas nnmMTka u
rmopoun3onsaums).

2. NOAroToOBKA K 3KCIUTYATALUU U MOHTAX

2.1. [lo02comoeKa KaMeHKU K 3KCrJlyamayuu u repeasi pacmorika

e YCTaHOBUTbL PY4Ky ABepLbl cornacHo pasgeny 2.7.

YCTaHOBUTb KaMeHKY BO ABOPE Ha OrHeCTONKoe oCHoBaHMe 6e3 KaMHeMN.

e Y[OanuTb C KAMEHKM BCE BO3MOXHbIE HAKIMENKN U 3alUUTHbIE MIEHKU.

o Y6eautbcs, YTO KONOCHUKM M BO3AyXOHaMNpaensaooLwas nnactuHa

e (puc. 2.) yCTaHOBIEHbI HA MECTO.

e CoeauHUTb coaepXallnincsa B KOMMNEKTe AbIMOX0 C AbIMOOTBOAHBIM OTBEPCTUEM,
HaxoasLLMMCS Ha BEpPXHEN 3aHEN YacTu KaMeHKU.

e [1EPBAA PACTOIKA. lNepBas pacTonka npegHasHavyeHa ansa yganeHusa u3 KameHku Ha
OTKPbITOM BO34yXe CropaemMbiX KOHCEPBAHTOB N obecneyeHns 3aTBepaeBaHus
NMOBEPXHOCTHOTO CNos kKaMmeHkn. CoxXruTe B odare napy KpynHbix oxanok gpoB. XKeudb
cnefyeT A0 Tex Nop, Noka N3 KaMeHKU He NpekpaTUTCs BbiAeNeHne HeNnpUATHOro 3anaxa
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e [locne nepBoW pacTonkn yCTaHOBUTb OCTbIBLLYHO KAMEHKY B GaHe.

e [lo3aboTutbcs 0 TOM, UTOObLI 1 BO BPEMSI NEPBbLIX PACTONOK KaMeHKN B 6aHe
obecneyrBanacb xopoLlasa BEHTUNALUS.

e bBokoBble NaHen MOXHO NPN HEOBXOANMOCTU CHATb C KOXKyXa, OHW MPUKPENSIEHbI Ha
bonTax cBepxy u CHM3y.

2.2. KaMHuU u ux pacnoJsioxeHue

[ns kameHKn nogxoaaT NeEpMOAUTHBLIE U ONIMBMHOBbLIE KAMHMW UM NPUPOAHbIE KAMHU TEMHOMO
uBeTa pasmepom ot 10 cm. Nepen ncnonb3oBaHNEM KaMHU HYXXHO NOMbITb. KamMHKU He cneayeT
KNnacTb CAMLLKOM MAOTHO MMM HAarpoMoXaaTb — YNOXUTb UX HAaAO Tak, YTOObl Mexay KamHAMMN
OCTaBarnocb [OCTaTO4YHO Bo3ayxa. Makc. konuyecTBoO kamHen coctaBnseT okono 150 kr ana
Saga 20 n 185 kr ans Saga 27. Tonky ¢ 60koB cnegyeT 3anonHUTb KAMHSMUW NOSTHOCTLIO, YTOObI
6esonacHoe paccTosiHne B 6G0KOBOM HanpaefeHun 66110 MUHUMAnNbHbIM.

[ns paboTbl KAMEHKN CYLLLECTBEHHO BaXXHO, YTOOLI ropAYmMiA Bo3gyx ob6Tekan kaMmHu 1 ObICTPO nx
Harpean. Ecnv kamHM CNULIKOM ManeHbKMe U HeNpaBubHO PacmnonoXeHbl, HarpeBaTbCs
Oyaet Tonbko 6aHs, a He kKaMHu!

2.3. OcHosaHue KaMeHKU

KameHKy ycTaHaBnNv“BaloT ropusoHTanbHO, Ha HENOABUXXHOE 1 NMPOYHOE OTHECTOWKOE UINn
orHeunsonupytolee ocHoBaHue. TakoBbiM MOryT BbiTb Hanpumep pMpMeHHOe OCHOBaHWe Mo
neyky Kastor,

Ha nepegHux HoXXKax KaMeHKM UMEerTCst MecTa Asnsi PEryfMpoBOYHbIX BUHTOB, C MOMOLLIbO
KOTOPbIX NOMOXEHNE KAMEHKM MOXHO PEryriMpoBaTth Ha HaKMoOHHOM nony. PerynupoBoYHblie
HOXKM HaxoOsTCs B NaKeTUKe BHYTPU KaMeHkU. BBepHUTE NX HA MEecTo 1 oTperynupyiTe
MOsIoXXeHwe.

MoxxapHasa n3onaumsa Ha nony Npu cropaemblx MaTepuanax:

B nepefHeM HanpasneHun ot kameHkn — 400 Mm;

B 6okoBOM HanpasneHum — 50 mm;

B 3agHeM HanpasneHun — 50 Mm

(M1 B BOKOBOM U1 3aAHEM HarnpaBneHnsx 40 U30SIMPOBaHHOW CTeHbl, puc. 2.3.)

2.3.1. MoHTax Ha aepeBAHHOM nony

Ha nepeBsiHHOM Nony KameHKy pekoMeHOyeM MOHTMPOBATb Ha rmagkon 6eToHHON nnute
TonwmMHOM 60 MM C HeGONbLUUM YKITOHOM Briepen, Nog KOTOPOW YCTPOEH BO3AYLUHbIN 3a30p OT
nona. MNonoxeHne kKaMeHKM perynmpyeTcsi perynmpoBOYHbIMU HOXKaMK. TakoBbIM MOTyT ObITb
Hanpumep pupmeHHoe ocHoBaHWe nof neyky Kastor,

BHMMAHWE! Bcerga nposepsinTe HeCyLLyt0 CNOCOBHOCTb AePEBAHHOIO Nona — KaMeHka ¢
KaMHAMK BecuT Bonee 250 Kr.

2.3.2. MoHTaX Ha rMAPOM30SIMPOBAHHOM MOJ1y, MOKPbLITOM KEPaMMU4Ye€CKON NIIUTKOMU

KameHky He pekomeHayeTcs ycTaHaBnMBaTb NPSIMO Ha MOy U3 KepaMUYEeCKUX NIINTOK, TaK Kak
Briaronperpaga v Krneu mMoryT cofepkaTb BelLecTBa, YyBCTBUTENbHbIE K BbICOKOWN TemnepaType.
Ncnonb3oBaTb, Hanpumep, ONUcaHHyo Bbille 6eTOHHY NNnUTY. TakoBbIM MOryT ObiTb Hanpumep
dmpmeHHoe ocHoBaHwue nop, neyky Kastor,
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2.4. be3onacHble paccmosiHUsI U 3aujuma

2.4.1. be3onacHble paccToAHUS

YUECTb! Tak kak pedb geT 0 KaAMEHKE C BEPXHUM pacrnonoXeHnem AbIMOBOro OTBEPCTUS, TO
OTHOCUTENbHO Ge3onacHbIX PacCTOSHUI onpeaensaLWnm anseTca 6e3onacHoe paccTosiHue,
Tpebyemoe coeanHUTENBHOM TPYOON U AbIMOXOO0M.

[nsa HemnsonuMpoBaHHOW coeauHUTenbHon Tpybbl BesonacHoe paccTosiHue pasHo 400 MM BO Bce
CTOpPOHbI 1 400 MM BBeEpPX.

B Takom cny4vae 6e3onacHble pacCTOAHUA ANA KAMEHKM HE MMEKOT 3HadeHusi. Cm. puc. 2.4.1.
Mpun ycTaHOBKE 3aLMTHBIX NNAcTUH (N. 2.4.2) 6e3onacHble paccToAHMSA MOTYT ObITb MEHbLUE.

[nsa nsonnpoBaHHOM coeguMHUTENbHON TPYObI 6e30nacHble paccTosiHUA paBHbl 50—150 MM, 1
npu 3ToM 6e30nacHble PacCTOsIHUA NS KaMEHKU SBMAITCA onpeaensolmnmun.

[o kaMmeHHbIX cTeH 6e3onacHoe pacctosHue B 60KkOBOM HanpasneHun — 50 MM OT Hapy>KHOW
NOBEPXHOCTU KaMeHKH, xenatenbHo gaxe 100 mm ana obecnevyeHnsa xopoLwen LMpKynsaLmm
BO3ayxa.

BesonacHoe paccTodHne 0o cropaemMblx MaTepuanoB coctasnseT 250 MM OT Hapy>KHON
NOBEPXHOCTN KaMeHKn B 6okom HanpasneHun n 500 mm B 3agHem. C y4yeTom TENSI0BOro
n3nydyeHus n mecta ans paboTtbl 1 06CnyXnBaHUA nepen KameHKon criegyet obecneyuntb
3awmTHoe pacctosiHne He MmeHee 1000 mm. MuHUManbHoe 6e3onacHoe paccTosiHue nepea
KameHkon coctasnsaet 500 MM, HO Npu 3TOM cnegyeT ybeauTbes, YTo TeMnepaTypa naHenu
nepen KaMeHKoM Npu NepBon pacTornke He npesbiwaeT 85°C.

Korga pacctosiHne oT Bepxa KamMeHKW 40 NoTorka coctaBnsieT He meHee 1200 mm, 3awimTta
noTornka He TpebyeTcs.

2.4.2 YMeHblueHue 6e30nacHbIX pacCTOAHUN

BesonacHble paccTosiHusa B 3agHeM M GOKOBOM HamnpaBfieHUAX MOXHO YMeHbLUNTb Ha 50%
oanHapHoOW 1 Ha 75% OBONHON Nerkon 3awmnTon. 3awmrta MoxeT BbiTb MM60 N3 MeTanIM4ecKkoro
nMcTa TONWMHON 1 MM NN LEMEHTHOW NINTbI TOMWWHOW 7 MM (He U3 rTMncoBOW NAUTLI C
ByMaxkHbIM 1 T.M. NOKpbITUEM), (puc. 2.4.1). BesonacHoe paccTosiHNE U3MEPSETCA OT KAMEHKO A0
cropaemoro matepuana.

Mexay CTEHOW 1 3aLUTON OCTaBUTb BO3AYLLIHbIN 3a30p B 30 MM. 3alumTta He JOSMKHa
conpukacaTbCs C NofIoM Uim NoTonkom. Ecnun non nepen kaMeHKoN BbIMNOMHEH N3 OrHEONACHOro
mMaTepuarna, TO OrHeCTOMKOE NPOCTPaHCTBO AOSMKHO PacrnpoCTPaHATLCHA Ha paccTosiHue 250 MM
B 06e CTOpOHbI OT ABepLbI 1, MO KpalriHel Mepe, Ha paccTtosiHie 400 Mm nepen ABepLEN; B
KayecTBe 3allMTHOM nperpagbl UCNonb3yeTca MeTannmyeckuii NMNCT TOSMWUHON He MeHee 1 MM.

Ecnu kameHka ycTaHaBnuBaeTcs 3agHen CTOPOHON U OOHOM U3 BOKOBbIX CTOPOH K KMPMUYHOM
U1 KaMeHHOW CTeHe, be3onacHoe paccTosiHne B OOKOBOM M 3aiHEM HanpaBreHUsX cocTaBnsaeT
50 mm. PekomeHgauusa — 100 mm gna obecneyeHuns umMpKynsumm Bo3gyxa.

YMeHbLueHne 6e30nacHbIX pacCTOAHUA ANS HEM3ONMPOBAHHOW COEANHUTENBbHOW TPYObI
ObIMOX0oa NPONCXOANT aHanorMyHo kameHkam. MisonnpoBaHHas 4acTb AbiMoxoda B 6aHe
JorrkHa BbIxogmT Ha 400 MM HWXKe noTonkKa.

Mpun n3onuposaHHom Tpybe 6e3onacHble pacCTOAHNA ANA KAMEHKN SBNAIOTCA Oonpeaensaowmmm,
W NPU 3TOM OHWU MOTYT BbITb YMEHbLUEHbI MyTEM YCTPONCTBA 3awuTbl (puc. 2.4.2).

BesonacHble paccTosiHUS 4N AbIMOXOA0B BapbUPYTCS B 3aBUCMMOCTM OT TUNA; YTOYHUTL MO
WHCTPYKLUSIM M3roToBUTENS. B HESICHBIX CryyYasx obpaTuTbC B MECTHYIO NOXapHY UHCNEKLUMIO.
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2.5. MpucoeduHeHue KaMeHKU K KUPNU4YHOMY ObIMOX0Qy

KameHKy MOXXHO NPpUCoOeUNHNTb K AbIMOXOAY CBEPXY U C3aW. OTHoCHUTENBHO KUPNNUYHOIo
AbiMOXoada y4eCTb CBeAeHNA, YKa3aHHbIE B I1. 2.4. «be3onacHble pacCcToAHUA U 3alnTa», a
TakXe MHCTPYKUNK NO Krnagke KMpnn4yHoro gbimoxoga.

KameHku c ebliHeceHHOU deepueli MOXXHO ycmaHaesiugamb MOJIbKO 8 CMeHbI U3
HeczopaemMo20 Mamepuana (kupnu4, 6emoH u m.n.) B Takom crny4yae HecropaeMbin
Martepuan gomKeH MMeTbCS BOKPYr BbIHECEHHOW ABepLibl, Kak MoKasaHo Ha puc. 5. Ecnn B
KOMHaTe, Ky[a BbIXOAUT ABepua, Non nepen AsepLen caenaH U3 cropaemoro Mmatepuana, oH
[oImKeH ObITb 3aluLLeH Ha paccTosiH 100 Mm no o6e CTOPOHLI ABEPLbI U HA PACCTOAHUN He
meHee 400 nepef HeW, 1 3awmTa 4OSMKHA ObiTb YCTPOEHa U3 MeTanIM4ecKoro nucTa TonLwmHOM
He mMeHee 1 MM.

2.5.1. KameHku c BbIHeceHHOM ABepuen Saga, JK, TS1 n KSIL

Mon cayHbl U MO KOMHaTbI, B KOTOPYH BbIXOAUT ABEPLA, OOJPKHbI ObITb HA OAHOM U TOM Xe
YPOBHE, XOTSl MO KOMHaTbl, B KOTOPYHO BbIXOAUT ABEpLA, MOXET ObITb HIKE YPOBHS nona
CayHbl, HO HM B KOEM Clny4yae He Bbilue!

KameHka, BKo4Yasi y4acToK BbIHECEHHOW TOMKU, yCTaHaBNIMBAaETCA rOPU3OHTarNbHO Ha
NPOYHOM M 3aLUULLEHHOM OT OrHAl OCHOBaHUU, Hanpumep, 6eTOHHOM NnuTe.

Mpun ycTponcTBe NoXxapHon 3awmTbl KAME@HKa C BbIHECEeHHOWM TOMKOW MOXeT ObITb
ycTaHoOBIreHa U Ha aAepeBAHHOM nony. [py 3ToM Neperopogka AoMmkHa ObITb U3 HECTOPaeMOro
mMaTepuana (kupnu4, 6eToH n T.n.) OBbIYHO AOCTATOYHO YyCTpoMCcTBa GETOHHOW NANTLI TOMLLMHOWN
60 MM Ha nony cayHbl 1 NOA, BIHECEHHOW TOMKOW ABepLen (obecneuntb yaaneHuve snaru). B
cayHe noxapHas 3alluTa nona JormkHa BbIXoanTb Ha 250 MM BRepen oT KameHkn, 250 MM Ha
obe cTopoHbl 1 250 MM Hasag, Unu 4o NOXapou3onMPOBaHHOW CTEHbI COOKY uUnu c3agu.
OTHOCUTENBHO NOXAaPHOM 3aLLUTLl HA CTOPOHE ABepLbl Y4eCTb MHCTPYKLUMK, NpUBEaEeHHbIe B .
2.3.

B HeAACHbIX cny4dyasaixX MOXHO O6paTVITbC$I K MECTHbIM OpraHam nox(apHoﬁ OXpaHbI.

2.5.2. MOHTAX CKBO3b CTEHY, NOOAIOHKA KAMEHKU U PAMbI, JK
YyecTb Takke ykasaHus n. 2.6. 0 NpucoeguHeHnn K obIMOXoay.
YbeauTbcs, YTO pama anist BbIHECEHHOW ABEPLbl BXOOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKMA KAMEHKM.
MoOHTax CKkBO3b CTEHY:
e B cTeHe ycTpouTb Takon npoem, 4Tobbl BOKPYr BbIHECEHHOW TOMKW ABEpPLbl OcTaBarscs
3a30p BenuuuHon ok. 10—20 mm, wup. 290 x Bbic. 450 MM angd obbl4HOM ABEpLbI.
e CHATb [OBepuy KaMeHKW, yganue LWTbipb WapHupa (2 wanbbl Mexay aBepuen u
kopobkon). CHumaTh ABepuy Heobxoaumo He Bceraa.
e Ypanutb 305bHUK.
e BbIHYyTb N3 0TBEPCTUS WITUAT B BEPXHEN YacTn KOPOOKM Ha APYron ee CTOPOHeE.
e YCTaHOBUTb KaMEHKY Ha CBOE MeCTO B cayHe. 3a30p Mexay BbIHECEHHOW TOMKOW MU
CTEeHOW 3ajenaTb OrHeyrnopHoOM KaMeHHOW BaToOW. Y4YeCTb MHCTPYKUUW WU3roTOBUTENS
BaThbl!
e YCTaHOBWUTb paMy Ha MECTO (eLle He NPUKPENNATb K CTEHE).
e [lpukpenutb ABepuy Ha cBoe MecTo (He 3abbiTb Wanbbl) — cenvac elle MOXHO
onpenennTb HanpaBfieHMe OTKPbIBAHUA OBEPLbI.
e BcTaButb WITUAT B BEPXHEN YaCcTN KOPOOKM B NyCTOE OTBEPCTHUE.
e YCTaHOBUTb HA MECTO 305bHUK.
e YbeauTbcs, YTO Mexay ABepLen U Haxo4sLWwencss Ha Hel pamon octaeTcs 3a3op B 5—10
MM ONS TENS0BOro paclUuMpeHus.
e [lpukpenutb pamy LLIECTbIO BUHTAMMN 5 MM K CTEHE C MOMOLLBIO MeTannnyecknx grodenen,
BCTaBNSEMbIX B CTEHY.
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MOHTAX CKBO3b CTEHY U NOAINOHKA PAMbI c aeepuen KSIL moaenu JK

Y4yecTb Takke MHCTPYKLMU MO MOHTaXy AbIMOBOWN TPy6bl, U3MOXEHHbIE B M. 2.6.

MOHTaX CKBO3b CTEHY:

* B cTeHe BbINONHUTL NPOEM TaKMX pasmepoB, 4TOObl BOKPYr YASIMHEHHOW TOMKM BO BCEX
HanpasneHusx nmenock ok. 10—20 mm cBob6ogHOro NpocTpaHcTea (WupuHa 445 MM, BbicoTa 555
MM).

* CHATb paMy ABepubl NyTEM BbiBOAA €€ U3 NPOXOAHOW TpyObl.

* MNogaTb KaMeHy Ha CBOE MECTO CO CTOPOHbI MaPUIIKW.

* YaanuTb NOKPOBHYHO paMy (eCriv OHa Ha MecTe).

* Ocnabutb BUHTLI KpenneHust pambl (4 WT.) No 06e CTOPOHbI, yAansTb HE HYXKHO).

* OTcoeamHuTb pamy OT GOKOBbIX BMHTOB, MOAHSIB €€ BBEpPX, NMOcre 4ero nodas Brnepen Ans
OTCOeaMHEHUs OT BUHTOB.

* MopgaTtb yanuHAemyto paMmy TOMKM Ha NPOXOOHOW BOPOTHUK, U Takke Tpyby 30mbHUKA, KoTopas
B NepeaHein YacTn 3axoauT B Bblpes nepeaHen cTeHku. MNpukpenuTb cnepeaun ABYMSA BUHTAMMN.

* 3as3op mexay yanMHEHHOW TOMKOW M CTEHOM 3aKOHOMaTUTb OrHeynopHoOW KaMeHHOW BaToW.
Y4ecTb UHCTPYKUMM n3rotoBmTens BaTbl! He nokpbiBaTh BO34yX03ab0pHbIX OTBEPCTUN B BEPXHEN
yacTn kopobkn. OHM pacnonoXeHbl Ccpasdy 3a BEPXHEN KPOMKOM NepeaHen pambl.

* YCTaHOBUTb HaKnagHyto pamy Ha CBOE MECTO Ha BUHTbI

* MepegBuratb pamy ABepubl TOMKM Tak, YTOObI HaknagHas pama ycTaHoBUIiacb Ha CBOe MeCTO
BMPUTBIK K CTEHE, U NPUKPENUTb pamy ABepLbl ABYMS BUHTAMWN CO CTOPOHbI TOMKM.

MOHTAX CKBO3b CTEHY U NMOAOINOHKA PAMbI ¢ asepuen TS1
CBepxy 1 CHU3Y TYHHENS 3a pamon ABepLbl HAXOAATCH MO TPY BO34yX03abOPHbIX OTBEPCTUSA
pasmepoM 5 x 30 mm.[JaHHLIE OTBEPCTUA HENB3S 3aKpbiBaTb MUHEpParibHOW BaToOW, NOTOMY
YTO B 9TOM Cny4vae LMpKynauusa Bo3gyxa n 064yB CTekrna NnpekpaTaTcs, U CTEeKNo ABepLbl
3akontutcsa! [Bepuy He cnegyeT Takke BAaBnMBaTh NIIOTHO B CTEHY, HY)XHO OCTaBWUTb 3a30p
oKoro 5-8 mm.

* B cTeHe BbINOMHUTL NPOEM TakWX pasmepoB, 4TOObl BOKPYr YASIMHEHHOW TOMKM BO BCeX
HanpasneHnsx nmenock ok. 10—20 mm cBobogHoro npocTpaHcTea (WupuHa 445 MM, BbicoTa 500
MM).

* CHATb pamy ABepLbl NyTEM BbIBO4A €€ U3 MPOXOAHON TpyObl.

* MNogaTb KaMeHy Ha CBOe MeCTO CO CTOPOHbI MapuIKu.

* MopgaTtb yaAnuHsAEeMyto pamy TOMKM Ha NPOXOAHOM BOPOTHUK, M Takke TpyOy 305bHMKA, KOTOpas
B NepeaHein YacTn 3axoauT B Bbipes rnepeaHen cTeHku. NpukpenuTb cnepeaun ABYyMSA BUHTAMWN.

* 3asop mexay yonMHEHHOW TOMKOW U CTEHOW 3aKOoHOMaTUTb OrHEYNoOpHOW KaMeEHHOW BaToOMW.
Y4ecTb MHCTPYKUUM n3rotoBuTens Batbl! He NokpbiBaTb BO34yx03ab0pHbIX OTBEPCTUN B BEPXHEN
yacTun kopobkn. OHM pacnonoXeHbl Ccpasdy 3a BEPXHEN KPOMKOM NepeaHen pambl.

* MepegBuratb pamy ABepubl TOMKM Tak, YTOObI HaknagHas pama ycTaHoBuacb Ha CBOe MeCTO
BMNPUTBIK K CTEHE, N NPUKPENUTb pamy ABepLbl ABYMS BUHTAMW CO CTOPOHbI TOMKM.

2.5.3. NMpucoeanHeHme K AbiImoxoAy € 3agHEN CTOPOHbI (Saga)

KameHkn JK n KSIL npucoegnHutb K AbIMOX0A4y C3a4M HENb3si, TONIbKO CBEPXY.

B kvpnuyHon gbimoBou TpyGe yCTpouTb OTBEPCTUE pa3MepoM Ha 2—3 cMm BonbLue, Yem pasmep
coeauHuTENbHON TpyObl.

CHSITb C MOMOLLbIO OTBEPTKM KPbILLUKY, MOKPbIBAOLLYO OTBEPCTUE Ha 3aaHen naHenu. Kpbiwky ¢
3a[IHEro OTBEPCTUS NEPECTaBUTb Ha 3aHee OTBEPCTUE B BEPXHEW YacTu KameHku. MNMogaTtb
KaMeHKy Ha cBoe MecTo. Y6eanTbes, YTo coegmHuTenbHasa Tpyba nnoTHO cuauT B OTBEPCTUN,
BbINONIHEHHOM B AbIMOBOM TpyGe. 3a30p Mexay CoeanHUTENbHOM TPYOOoI U AbIMOXO40M
3aKOHONATUTb ANACTUYHBIM OrHEeYNOPHbLIM MaTepuanos, Hanpumep, orHeynopHown BaTon. MNMpoxog
nepekpbiBaeTcsa Haknagkon Kastor (MOXXHO KynuTb B CneL. MarasvHe) Kpenutcs K KUpNu4YHOMY
AbIMOX0AY C MOMOLLbI MeTannmMyecknx grodenen nnm orHeynopHom mMmacchl .
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2.5.4. NpucoeanHeHue K AbIMoxoay cBepxy (Bce moaenu)

Ha mopensx JK n KSIL coegnHntenbHoe 0TBEPCTNE HAXOAUTCS HA CTOPOHE ABEPLbI Crepeau.
Ha 06bl4HbIX MOAENsX COeAnHUTENBbHOE OTBEPCTME — BEPXHEE 3agHee.

BbinonHuTb B AbiIMOXO4E OTBEPCTME pasMepom Ha 2—3 cM bonblue AnameTpa CoeaUHUTENBHON
TPYObI.

CoenuHeHne BepxHero AbIMOOTBOAHOIO OTBEPCTUA KAMEHKM C AbIMOXOAO0M NPOU3BOAUTCS C
MOMOLLIbIO KOreHYaTon Tpybbl, KOTOpas NOBOPaYMBAETCS B NPaBUSIbHOE B OTHOLLEHMM ObIMOX0O4a
nonoxeHue. Konenvatble TpyObl MOXXHO Npnobpectn oTaenbHO B MarasuHe. [Npu
Heo6XxoaUMOCTH BO3MOXHO yANIMHEHNE KofneHa oTpe3koM Tpybbl. CoeguHuTenbHyto Tpyby
KaMeHKM YCTaHOBUTb Ha BEpXHEE AbIMOOTBOAHOE OTBepcTME. KoNneHo yCTaHOBUTL Ha
coeauHUTEnNbHOM TpyGe KameHku. Mpn HeoBX0AMMOCTM OTNUNUTL KONEHO U BO3MOXHYHO
YANUHUTENbBHYIO0 TPYOY A0 HY>KHOro pasmepa. Ybeantbcs, 4To Tpyba 3axoaut 4OCTaTOYHO
rny6oko B AbiMoxo[, (HO He HacTOMbKO, YTOObI €ro 3aKynopuTb).

3a3op mexay natpybkom 1 ObIMOXOA4OM 3a4enaTb OrHeynopHbIM MaTtepranom, Hanpuvep,
OrHeynopHoM MMHeparibHoM BaTon. Ha BbIBOgE MOMECTUTb HaknaaKky, KOTOPY MOXHO KynnTb B
mMarasvHe. Haknagka Kpenutcs K KUpMYHOMY AbIMOXO4Y C MOMOLLLIO MeTanIM4yeckoro Kkpenexa
U1 OrHEYNOPHOM MaCTUKU.

2.6. NMpucoeduHeHue Kk ModynibHOMY ObiMoxody Kastor unu Helo

Ha mopensx JK n KSIL coeanHntenbHoe oTBEPCTME HAaXoaUTCsl Ha NepeaHENR CTOPOHE.
Ha 06bl4HbIX MOA4ENsiX COeAnHUTENbHOE OTBEPCTME — BEPXHEE 3aHee.

Pa3mepbl gbiMoxogos: Saga 20 — 100 mm, Saga 27 — 130 mm.
KaMeHKy MOXXHO COeUHUTbL CBEPXY M C U3rOTOBSIEHHBIM Ha 3aBOAe AbIMOXOo4oM Kastor.
Y6eautech, 4To pasmep TpyObl BbibpaH NpaBuibHO, T.€. B COOTBETCTBUMN C MOLENbI0 KAMEHKM,
BbICOTOWN AbIMOX0Aa, BHELUHMMMW YCIIOBUAMMN, Knaccom Temnepatypbl T 600 n 1.n. ns Hanbonee
appekTMBHON paboThbl KAMEHKN BCErga pekoMeHayeTcs ycTaHaBnmBaTh U ObIMOBYO 3aCITOHKY.
e Ha coeguHuTEnbHy0 TpyOy YCTAaHOBUTL HEN3ONNMPOBAHHYIO COEANHUTENBHYI0 TPYOyY 1
BO3MOXHYIO YANMHUTENBHYIO TPYyOy. CoeanHnTenbHyo TpyBy MOXHO npwm
HeobXoaNMOCTUN YKOPOTUTb NUION 40 NOAXOAsLLEro pa3mepa.
e [lbIMOBYIO 3aCNOHKY YCTAHOBUTb MEXOY HEU3ONNPOBAHHLIM U N30SIMPOBAHHLIM
OoTpe3kamu UM Ha NepPBOM N30NIMPOBAHHOM OTPEe3Ke TpyObl.
e C artoro mecta ganee Tpyby cneayet nsonuposatb. M3onupoBaHHasa Tpyba AormkHa
HauMHaTbCA NO KpanHen mepe Ha 400 Mm HWXKe noTornka. Cnegynte Takke ykazaHUaM no
YyCTaHOBKE AbIMOBOW TPYyObl.

CobntogaTtb 3agaHHble 6e3onacHble pacCcToAHMSA OO CropaeMbIX U HecropaeMbix MaTepuanos!
®upma Helo Oy He 6epeT Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTU M HE rapaHTUPyeT NPUrogHOCTb U
paboToCNOCOBHOCTL AbIMOBbLIX TPYO, N3rOTOBMEHHbLIX APYTMMU NPOU3BOAUTENSMU, NPU UX
COeaVHEHUN C KAMEHKOW U, KPOME TOro, He OTBEYaeT 3a UX Ka4ecCTBO.

2.7. [Jleepuya KaMeHKU U Uu3MeHeHue HarnpaeJsieHUs omKpbieaHus, Saja u JK
HanpaBneHue oTkpbiBaHMsA ABepubl KSIL namMeHnTb Henb3s.

E,J'IFI M3MEeHEeHNA HanpaBreHnAa OTKPbIBaHUA OBEPLbl €€ HY>XXHO NepeBepHYTh.

[ns nsmeHeHns1 HanpaBnNeHus OTKPbIBAHUS OBEPLbI €€ HYXXHO NEPEBEPHYTb.
e  OTKpbITb ABEPLY M N3BMEYL WTbIPb NETNN Yepes HMKHEE OTBEPCTHE.
e /13 BepXHero oTBEPCTUS WTbIPb NETNM N3BMNEYb aHaNoOrm4yHO C HUXKHEN CTOPOHHI,
OOHOBPEMEHHO ABepLa ocBoboxaaeTcs. He TepsaTh wanbsbl.
e [lepeBepHyTb ABepLy.
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e BcTaBuTb WTbIPb NETNIM B BEPXHEE OTBEPCTUE BOPOTHMKA, U Wanba Ha BOPOTHUK Ha
WThIPb (BbICTYMbI HA LWITbIPE AOMKHbI ObITb 06paLLeHbl BHU3).

e BBecTun BepxHee 0TBepCTME ABEPLbI HA LWTbIPb HA4 BOPOTHMKOM.

e [loa KoHeL, BBECTU LWITbIPb NETNN B HXHME OTBEPCTMS BOPOTHUKA M ABEPLbI.

2.8.[]eepua kaMeHKU U usMeHeHue HarnpassieHuUsi omkpbieaHusi deepubl SagaTS1
(puc. 3u 4)

HanpaBneHme OTKpbIBaHNA ABepubl MOXXHO USMEHUTbL Cleayolunm 06pa30M:

[OemoHTax:

+  OTcoegunHuTe BepxHIOO NeTnto asepubl 1 (2 6onta) n Nnpuaepxmeante aseply, YToObI
OHa He ynana.

«  OTcoeguHnTe HWKHIOKW NeTnto Asepubl 2 (2 6onTta). (Puc. 3)

*  CHuMUTE NPYyXUHY 1 gepxaTtenb (eCnu YCTaHOBIEH).

. OnycTtuTe gBepLy Ha non/ CTon Ans ocyLeCcTBAeHNs AanbHENLLNX JENCTBUN.

e YCTaHOBUTE HWKHIOK NETMO ABEPLbI HA APYrylo CTOPOHY M Npukpennte ee 6ontamu K
Kopnycy.

+  OtcoegumHuTe MKCMpytoLMe ynopbl ABEPLbI OT KOpnyca 1 yCTaHOBUTE MX B
COOTBETCTBYIOLLNE OTBEPCTUSA HA MPOTUBOMNOSIOXKHOW CTOPOHE.

M3meHeHne CTOPOHHOCTHK ABepLbl:

* [lepeBepHuTe aBepLy.

*  OTtcoeguHute 60NT PyYKkn 4 U CHUMUTE PYYKY 8.

*  OTtcoegunHuTe 60NT BEPXHEN OCU 5 U CHUMUTE HUKCUPYIOLLMIA A3bIYOK 6.

* Ypanute ocb 7 1 NepeBepHUTE ee.

*  YcTaHoBuUTe huKCUpyoLme a3bl4kn Ha KoHuax ocu 6-10. KproykoobpasHom YacTblo
Hapyxy, (puc. 4).

* BbiBeguTe oCb pyykM U3 HUXKHErO OTBEPCTUS HAPYXY.

* BcraBbTe 0oCb KpenneHusa pyykn 9 B oTBepcTve B PUKCUPYIOLLIEM A3bIYKe, a PYy4dKY 8
yCTaHOBWUTE Ha ApYron KOHeL, OCW.

* T[lpukpenute 6ontamu 4 n wWandon.

* BcTtaBbTe BepxHIO0 0Cb 11 B BepxHee O0TBEpPCTME M NPOTOSTIKHUTE CPEAHIO OCb 7 0
dukcupyoLero a3blyka 6. MNpukpenute 6ontom 5 3a kKoHew, ocu.

e 3aTaHuTe OONThbl HA KOHLAX.

YcTaHoBKa ABepLbl Ha MecTo:
* BcTtaBbTe WTbIpb HWXXHEN NETNN ABEpPLbl B OTBEPCTUE HKHEN NEeTNu 2.

* YcTaHOBWUTE BEPXHIOK NeTnio 1 Ha BEPXHUM LWITbIPb ABEPLbLI U MPUKPENUTE BEPXHIOD
neTnio K kopnycy 6ontamu, (puc. 7).

« [poBepbTe nonoxeHve ABepLbl U NPU HEOBXOAUMOCTU OTPErynMpynTe nonoxeHue
neTnaAMu.

* [poBepbTe nonoxeHue 3anuparoLLero ynopa 3, oTperynupymnte npu HeobxoanmocTu.
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2.8.2. [lemoHmax nepedHel pambiSagaTS1

MepenHasa pama npukpensieHa ¢ NoMoLLbLI0 6GONTOB K BEPXHEMY U HKHEMY Kpasim.
CHumMmuTe 60nT.

2.9. O6bwue uHCMpyKyuu no npedomepauw,eHuUro noepexxoeHull

lMocne ycTtaHOBKM KaMeHKN B 6aHe coxruTe Ao AobaBreHns kKaMHen elle OAMH NOSMHbIA ovar
OpOB, XOPOLLO NpoBeTpMBasi, YTOObI BCE CrOU 3aLLMTHOrO COCTaBa Ha KaMeHKe Cropenu, n eé
NOBEPXHOCTHbLIN CIIon 3aTBepaen.

O3HakoMbTEeCH C NPMBEOEHHBIMU HMKE UHCTPYKUMSMU 1 cobniogante umx:

e OcTaBuTb ANg npouecca ropeHnsi HEMHOrO BO34YLUHOrO NPOCTPAHCTBA.

e He TOnNUTbL Cpasy Ha NOSIHOW MOLLHOCTM NPU XONOAHbIX YCITOBUSIX, 3TO MOXET NOBPeAnNTb
KMPNUYHBIN ObIMOX0A,.

e He nneckante BOAy Ha CTEKNAHHYO Asepuy!

e Ecnu kameHKy NOCTOSIHHO HarpeBaloT AOKpacHa, e€ CPOK Crny>Obl CoOKpaLlaeTcs.

e Ecnun kameHka conpukacaeTcs C COfleHON BOOOWN, €€ CPOK Cy0bl 3HAaUNTENBHO
cokpallaetcs. CnegyeT umeTb B BUAY, YTO Y MOPS Aaxe BOAA M3 Kornoaua MoxeT
cofepxatb Cofb.

e Ha JonroBe4YHOCTb KAMEHKM OKa3blBaKOT BNUAHME U Apyrve o6cToATenbCcTBa, Hanpumep,
COOTBETCTBME KaMeHKM KybaType 6aHu, ncrnornb3yemoe TOMMBo, YactoTa u
NPOAOIKUTENBHOCTL NoceLleHnn 6aHun, Nnonb3oBaHne GaHewn ¢ HapyLeHneM npasun
Nonb3oBaHMsA 1 obLLasn akkypaTHOCTb.

e KameHkun Kastor CKOHCTpyMpOBaHbl akkypaTHO M TWaTenNbHO UCNbITaHbl. Ha ocHoBe
npoBeAeHHbIX UChblTaHu doupma Helo moxeT yTBepxaaTb, 4TO BbiCTpoe paspyLlleHne
KaMeHKM B rpoLecce akcnnyaTaunm (Hanpumep, nog BAUsSHUEM Xapa B CTEHaX KaMeHKU
06pa3syloTCcsa TpeLMHbI UK Ablpbl, MPOropaeT BEPXHSS NOBEPXHOCTb KAMEHKN U T. A.)
BbI3BaHO HapyLLUeHMeM MHCTPYKLUN MO Nonb3oBaHWo. 3a No400HbIE NOBpeXaeHUSs
dupma Helo He oTBeyvaer.

3. AkcnnyaTauusa KaMeHKU

3.1. Tonnueo

B kameHkax Kastor B kayecTBe TonnmBa MCcnosnb3yrTcs 06bIKHOBEHHbIE HEOOpaboTaHHbIE APOBA,
XenaTtenbHO KpyNnHO HaKooTble ApOBa CMEeLUaHHbIX COPTOB ApeBECUHbI, bepesa nnu onbxa.
OnvHa gpos makc. okono 35 cMm. Mokpble unv noarHMBLLVE OpOBa rpetoT Noxo.

B ouare kameHkn Henb3s eyb NponuMTaHHble ApoBa UMK ApoBa C rBO3AAMU, APEBECHO-
CTPY)XeYHble NNWTbI, MAacTMaccy, NOKPbITbIE NIACTUKOBOWM MNEHKOW KapToH unu Bymary. >Kugkoe
TOMMMBO HEMb3s1 UCNOMb30BaTh Aaxe NpU pa3XuraHny OrHs B oyare 13-3a pucka noBpexaeHus
KONOCHMKOB. He 3anonHsaTe oyar CnmwKkom Menko HaKkornoTbiIMK ApoBaMu, HanpuMep, LwenkaMmm
NN MenKMMK KycoukamMm epeBa, Tak Kak Npu UX CropaHMm MrHOBEHHO pa3BMBaeTCs OYeHb
BbICOKas Temneparypa.

[poBa Henb3sa XpaHUTb B HEMocpeacTBEHHOW GrnM3ocTy oT kameHku. CobnioaaTtb 6e3onacHoe
paccTosiHne. BHocuTb B 6aH0 TONbKO Takoe KONM4ecTBO APOB, KOTOPOE NOMELLAeTCs B odare 3a
OOWH pas.

3.2. PeeynupoeaHue msiau

KameHka CKOHCTpyMpoBaHa Tak, YTO OHa paboTaeT Haunyywmm obpa3omM Npu NOHWKEHHOM
npumepHo Ha 10-20 lMNMa gasneHun. Ecnu gbimoBas Tpyba CnuWKOM AfIMHHAsA, Pa3HOCTb
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AaBneHumn 6yaet 6onbLue 3TOro NPoMexyTka. 3T0 06CTOATENBLCTBO MOXHO BbISIBUTH MO
criegyloLwmnm npu3Hakam:
e  305bHUK He perynupyert TAry.
e [Inams roput B COEAMHUTENBHOW U Aaxe B AbIMOBOW Tpybe.
e BosHuKawoLWmMN Npy ropeHnn 3ByK OTHOCUTENBHO CUMNBHBIN.
e [nAQsa B CTEKNSHHYIO ABEPLY, MOXHO 3aMETUTb, YTO MflamMs CTPEMUTCS K BEPXHEN YaCTh KaMEHKM
¢ 60nbLUIOW CKOPOCTHIO.
e Harpes 6aHu n/unun kamHen npogonxaercs Ao 1,5 yacos (X0Ta pa3amep KaMeHKU COOTBETCTBYET
KybaType 6aHu).

I'Ipm pa3XxuraHmm orHAa B odare 3acrioHka 1 J1iK anaA 3051bl AOJTKHbI ObITb OTKPbIThbI. Ecnu oroHb
YK€ XOPOoLUO pa3ropuTtcd, T4dra perynmpyeTtca ¢ NOMOLLbH JTIOKa 30J1bHUKaA, 0ObIYHO oK
30J1bHMKa B 3@aBUCUMOCTU OT TAINN NPpUOTKPbLIT Ha 0,5-2 cwm.

OcHoBHas Tara npasunbHas, Korga npoLecc ropeHns MOXHO perynmpoBaThb SIIOKOM 30f1bHUKaA, U
nnamMsi CNOKOMHO NogHMMaeTcs BBepx. Toraa aposa ropat yuwe u Krh y kameHky nydie.

3.3. PecynupoesaHue Mow,HOCmMu Haz2peea

Ha moLuHoCTb Harpesa BJIUAIKOT Ka4eCTBO U KONTM4eCTBO TOMInBaA. He cxuratb B ovare CrnmLiKoMm
ANMWHHBbIE OpoBa. He HarpeBaVlTe KaMeHKY OOKpaCHa Ha OJIMTellbHOe BPpEMA.

3.3.1. Pa3axuraHuve cHusy

MonoxuTb B oyar napansnenbHO OrHEBOW peLleTke ABa MofieHa NoMeHbLUe.
Mexay HUMWU 4N po3XKura norioKuTb HEMHOTO LLENOK. 3aXeYb OrOHb.

3aTeM NonoXuTb HECKOSBLKO MONEHbLEB MOMNepeK Ha NpeablayLLme NoneHbs.
3aKpbITb MIOK 04ara U OCTaBUTb JIHOK 30J1bHMKA OTKPbLITEIM MPUMEPHO Ha 3 CM.

Korga gpoBa ycnetoT noropeTb MPUMEPHO 5 MUHYT, YNOXUTb ropdLlme ApoBa napannesibHo
OrHEBOW peLueTke.

3anonHuTb o4ar napannenbHO OrHeBou pelueTke 6ornee KpynHbIMU NONEeHbsIMU. 3aKpbITbh
ABepuy 1 OCTaBUTb JTHOK 30fIbHUKA HEHAO 0o OTKPbITLIM NPUMEPHO Ha 3 CM.

3aTem perynMpoBaTtb ropeHue, yMeHbluas BO34YLUHbIV 3a30p NtoKa 3051bHMKA, NIIOK AOMKeH
OCTaBaTbCs OTKPbITbIM NpuMepHo Ha 0,5—-2 cm. Bo Bpems aTor ¢hasbl HarpeBa CTeHbl ovara
OOJDKHbI B BEPXHEN YacTu NULLIb HAa HEKOTOpOe BpeMsi packanuTbcst gokpacHa. O6bl4HO 6aHs
HarpeBaeTCcs 40 AOCTaTOYHOM ANs nocelleHns Temnepatypbl 3a npumepHo 60 MuHyT. (M13-3a
BonbLLIOro KONMYecTBa kKamHen MoxeT noTpeboBaTbca A06aBUTL APOB).

3.3.2. Pa3axuraHue csepxy

MpoLuecc pasxunraHms ApoB CBEPXY OTNMYAETCA OT TpaaULMOHHOro cnocoba pasxuranus. Mpu
3TOM MeToAe KaMeHKa HarpeBaeTcs MeAfieHHee, YeM Npu TpaamunoHHOM cnocobe. Ho npu
yMesioM ynpaBfieHun TAro pasHuLia BO BpEMEHU PACTOMKM NOy4aeTcsl He 04eHb GONbLLOVA.

Pasxuranme gpoB ceBepxy — 6onee aKonorm4HbIn cnocob, KOTOpbI AaeT MEHbLUE BPeaHbIX
BbIOpocoB 1 6onee apeKTUBHO NCNONb3YET TENSTOBYHO 3HEPTUI0 ApOB. B pedynbTate MOXHO
napuTtbca 6onee AnutTenbHoe BpeMs Npu MeHbLUEM pacxoie OpoB.

Y6eantbcs, 4TO AbIMOBas 3aCriOHKa NOMHOCTLIO OTKPbITA.

Mcnonb3oBaTb cyxue ApoBa, XenaTenbHO NPOCTOSIBLUME CYTKU B NOMELLEHUM.
3anonHuUTb o4ar gpoBamu 40 Bepxa ABeEpPLbI.

CBepxy NOMOXWTb LLENKN ANsi PaCTOMKWU, HAaNpUMep, NyYrHbl U Kycok GepecTbl.
Pa3sxeyb LLEenKn cBepxy.

3akpbliTb ABEPLY M NPUOTKPbLITL MHOK 30fbHMKA Ha 3 CM.
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e Korga gpoa noropAT 5—10 MUHYT, NpoLIeCcC ropeHns MOXHO perynmpoBaTb, YMEHbLUMB
3a3op ntoka 3onbHuKa 4o 0,5-2 cm. MNpu HeobxoANMOCTU TAry MOXHO perynmpoBaTtb
[ObIMOBOW 3aCITOHKOMW.

O6bI4HO GaHA HarpeBaeTCca 40 OCTATOYHOM AN1A NOCeELLEeHnsa TeMnepaTypbl npuMepHo 3a 60—70
MUHYT. (13-3a 6onbLLOro KonmyecTea KaMHeNn MOXeT noTpeboBaTbCca 00aBUTL APOB).

3.3.3. NpogomnkeHne Tonkn ApoBaMu BTOPOW 3anpaBKoun

B 3aBucMMoCTM OT BpemeHu, NpoBeeHHOro B 6aHe, TeMnepaTypHbIX YCIIOBUMA U NP. MOXET
okasaTbcs HeobxoanmbiM A06aBUTL APOB B OYar eLe HECKOSMbKO pas.

Korga Bce apoBa nepBon NOMHOM 3anpaBky NOSTHOCTbIO 00yrnaTcs (3a 40 MUHYT, ecnu Tara
onTumarnbHas), B ovar nonoxmntb 6onee KpyrnHble NoneHbs napanfnenbsHO OrHEBOW peLLeTKe.
Ecnu B 6aHI0 nayT He cpasy, MOXHO MoK 4118 305bl 3aKpbiTb UM OCTaBUTb NPUOTKPLITLIM NULLb
Ha HECKONbKO MMNNnmeTpoB. MonHbIn ovar gpoB Tak 6yaeT ropeTb AocTaTouqHO Aonro. MNpuasa B
GaHto, Hago bygeTt fobaBnTb B oYar BCEro fNLLb HECKOMbKO NMONEHbLEB.

4. O6CNNYXXUBAHUE

4.1. Yucmka KkaMeHKu

[MoBEPXHOCTb KAMEHKN MOXHO YNCTUTL CriabbiM pacTBOPOM MOIOLLIErO CPeacTBa, BbiTUpas ee
MSAKOW BNaXXHOW TPSAMKOMN.

CTeknsHHble ABepLbl KAMEHOK MOXHO YMCTUTb OYNCTUTENBHBLIM cpeacTBoM Kastor Noki Pois,
KOTOpPOE MOXHO NpMobpecTn B creunanm3mpoBaHHOM MarasuHe.

4.2. YOaneHue 30/bl

CnuwikoM GorbLUoe KONMMYECTBO 30S1bl COKpaLlaeT CPokK CryX6bl OrHEBOWN PeLLeTKn 1 yxyalwaeT
TeuyeHue npoLecca ropeHus. Yoansatb oxnaavBLUyocs 305y criedyeT Bcerga nepeg Havanom
creayoLen pacTonkn KamMeHKN, UConb3ys AN NPeAoTBpalleHUs noxapa MeTannmyeckue
COBOK W Beapo.

4.3. [lpo4Yucmka KaMeHKU

OTBepCTI/IFl B OTCEKE KaMHeNn (3aKprTbI KprUJKaMVI) npeaoycMoTpeHbl AnA NPO4YNCTKNA KaMEHKWN.
l-‘|6D€3 3TN OTBEPCTUA BHYTPEHHNE HaCTU KaMeHKN NMPO4nLLaTCA 2-6 pa3 B rog B 3aBMCMMOCTU
OT MHTEHCMBHOCTU 3KCnNyaTaunn.

Ecnu gbimoxopg npucoegnHAeTCA K KaMeHke CBepxy, TO U3 AbIMOXOAa B KaMEHKY NafaeT Caxa,
KOTOpasa OO0JKHA yOoanATbCA.

4.4. CHAmue u o4Yucmka cmeksia KaMeHKU

Co cTeknaHHON gBepLen HYXHO obpallaTbCs OCTOPOXKHO. [1Bepuen Henb3sa Xxnonathb 1
3aKkpblBaTb, TOMKas ApoBa B o4ar. [15s o4MCTKU CTeKNa MOXHO nonb3oBaTbCs cpeacTBoM Kastor
Noki Pois.

4.4.1. 3ameHa pa3buTtoro crtekna, Saja n JK

CHsaTb ABepLy, kak onucaHo B pasgene 2.7.

YOanuTb OCKOMKU 13 ABepUbl N AepxaTtenu.

BbInpaBuTb A3bI4KM Ha yrnax peex.

BcTtaBuTb CTEKNO B BEPXHIOW peunky 4O yrnopa U BBECTU MEXAY HWKHEN penkon nytem
nepemMeLleHuns ctekna. OTueHTpoBaTb CTEKITO.

BBecTu ouKcupytoLLne NPY>KUHbI Yepes KOHLbI peek N 3arHyTb A3bI4YKU K CTEKITY.
YCcTaHOBUTbL ABEPLY Ha CBOE MECTO Ha KaMeHKe.
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4.4.2. 3ameHa pasbutoro ctekna, KSIL (puc. 1)

YaanuTb OCKOMNKN N3 ABepLbl N AepXKaTernu.

CHsaTb aBepuy ¢ netenb. OTKPbITb U NOAHSATb BBEPX.

OTKpYyTUTb rankn 1 U CHATb AepXaTenb cTekna u wanbsl 2 1 ynnoTHeHns 3.

Y6eaouTbca, 4TO YNMOTHEHUS 4 XOpOLWIO NnexaT Ha pame (BepXHAs KpOMKa He unmeet
YNNOTHEHUS).

YCTaHOBUTbL HA MECTO CTEKNO.

¢ [lomecTuTb NogyLlky 3 nof AepxaTenb cTekna.

YCTaHOBUTbL Ha MECTO AepXaTenu cTekna u wanbbl, 1 OCTOPOXHO 3aTAHYTb ramku (He
CINULLIKOM TYrO).

4.4.3. 3ameHa cmeknaSagaTS1 (puc. 5)

3ameHa cTekrna nocne geMoHTaxa ABepupbl.

+  OTcoeguHuTe BepTUKarnbHble NnaHkM 13 1 ropusoHTanbHble NraHkn 13 ceepxy 1 CHU3Y,
OTBEPHYB BUHTbI 12 ¢ 060POTHOWN CTOPOHLI ABepLbl. OCTOPOXKHO yaannte BO3MOXHbIE
OCKOJKM CTekna.

*  CHumuTe ynnoTHeHue ctekna 14, ecnm OHO NOBPEXAEHO.

* [lpuknenTe HoBble YNNOTHUTENbHbLIE NEHTHLI MO Kpako pamMbl HA MECTOMPEXHUX.

*  YCTaHOBMWTE CTEKIO B pamMy N OTLEHTPYNTE ero.

* YcTaHoBUTE BepTuKaribHble NMaHKM Ha MEeCTO U BCTaBbTe BUHThLI B OTBepCTUs. Crierka
3aTaHUTe. YCTaHOBUTE rOPU3OHTarbHbIe MIaHKNn Ha MeCTO U BUHTbI B OTBEPCTUS. OCTOPOXHO
3aTAHUTE BUHTHI.

*  OKOHYaTenbHO 3aTSHUTE BUHTI.

* YcTaHOBUTE OBepLy Ha MecTO.

» [loBepbTe, 4TO ABEpLA paboTaeT 1 CTEKIO CUAUT NOTHO.

Henpanu'leo yCTaHOBIIEHHOE CTEeKI0 1Unun asepua Moryt HapywmnTtb npouecc ropeHnsa m
npnBeCTn
K noBpexXxageHno KaMnHa 1 CTekra.

5. MPOBJIEMbI U UX PELLEHUE

Ecnu kameHka unm 6aHF|, Ha Baw B3rnsag, pa60Ta+0T HernpasuribHO, TO criegyeT Nnpon3secTtu
OCMOTp B HI/I)KeI'IpI/IBe,EI,eHHOVI nocnenoBaTesibHOCTU.

B 6aHto nonapaet AbIM, TAra nnoxas

OTKpbITa NN abIMOBas 3acfioHKa"?

CoeguHeHa nu coeguHuTenbHasa Tpyba Kak C KaMEHKON, Tak 1 ¢ AbIMOXO40M?

He nomxHo BbITb NpocaymBaHns Bo3ayxa.

OuunwieHa nu oT 30Mbl OrHEBAs NacTUHa B BEPXHEN YacTu o4ara KaMeHKn?

OunweHa nu oT 3onbl coeanHuTenbHas Tpyba, npoxoasiwas B AbiMoxoa?

MonHocTbio N ceBoboaeH apimoxoa?

He npouuuleH, 3a6MT CHErom, 3akpbIT Ha 3UMY 1 T.M.

Llena nn gbimoBas Tpyba?

(TpeLmHbl, KpOLLEHME KUpNUYEn)

[ocTtaTtoyHa nu BbicOoTa TAru (4bIMOBON TPYObl) OTHOCUTENBHO BMKANLLEro OKPYXeHMA?
Bbicokne fepeBbs, KpYTOM CKITOH U T.M. TPeBYIOT BbICOTbI TPyObl 6onee 3,5 M OT ypoBHSA
nona.

ABnseTcs nu NpaBunbHbIM pasMmep AbiMoxoaa?

[biMoxoa pa3amMepoM He MeHee NOMKMpNnYa unu (B 3aBUCUMOCTI OT MOAENN KAMEHKN)
Kpyrnbin geimoxoq anametpom 115-130 mm.
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KamHu HarpeBaroTCcsl He4OCTaTOYHO

BbIno nun B oyare kameHKn 4OCTAaTOYHO OrHS?

Cxxeub, NO KpanHen Mepe, OAWNH MOSHbIN o4ar KPYNHbIX CYyXMX NONEHbEB.

He cnuwkom nu cunbHa Tara?

Mnams roput gaxe B coeguMHUTENBHON Tpybe, KoTopas HakanseTcs 4OoKpacHa, XOTS
BHELLUHWIA KOPMYC HUXXHEW YacTu KaMeHKU He packaneH gokpacHa. Cm. pasgen 3.3.
«PerynupoBka Tarm n MOLHOCTM HarpeBa».

He cnuwkom nu cnaba tara?

Cwm. pasgen 3.2. «PerynupoBka Tarun»

MpaBuneH nn ob6bem kamHen?

He cnuwwikom nun NnoTHO YNoOXeHbl KaMHN?

KamHu gosmkHbl ObITb YNoXeHbl Tak, 4ToObl MEXAY HAMKM OCTaBanocb 4OCTAaTOMHO BO34yXa,
cM. N. 2.2. «YKknagka KamHen».

ABNAKOTCS M KAMHU KA4E€CTBEHHBIMW, U UMEIOT NI OHU NPABUITbHBIN pa3mep?
Moaxoasiwmin pasmep — 6onee 10 cm nNo GonbLUe CTOPOHE, HE CITULLKOM MITOCKMe
NnepvoauTOBbIE U ONTIMBMHOBBLIE KAMHW.

BaHsa HarpeBaeTcs He[OCTaTOYHO

He aBngaetcs nu 6aHa HOBOWM nnn eé aepeBAHHbIE KOHCTPYKLUN HACKBO3b NPOMOKLLUMMN?
Hanpumep, HoBasa 6peBeHyaTasa 6aHa nporpeBaeTcs Bbiwe 80 °C nuwb NPpUMEPHO roa
crycrs.

TonaT nu KameHKy NpaBuUbHO?

Bbino nu B ovare KamMeHkn JOCTAaTOYHO OrHA?

Cxxeub, N0 KpanHen Mepe, OANH MOSHbIN o4ar KPYNHbIX CYyXMUX NONEHbEB.

He cnuvwkom nu cunbHa Tara?

Mnams roput gaxe B coeguMHUTENbHON TPpybe, KOTopas HakanaeTcs 4OoKpacHa, XOTs
BHELLUHWI KOPMYC HUXXHEW YacTu KaMeHKU He packaneH gokpacHa. Cm. pasgen 3.2.
«Perynuposka Trm n MOLLHOCTY HarpeBa».

He cnuwkom nu cnaba tara?

Cwm. pasgen 3.2. «PerynupoBka Tarun».

He crnvwkom nu BbICOKa MOLLHOCTb KAMEHKMN?

[ocTtaTtoyHa nu BbicoTa TArv (4bIMOBON TPYObl) OTHOCUTENBHO BAMKANLLEro OKPYXeHMA?
Bbicokme fepeBbs, KpYTOM CKITOH U T.M. TPeBYIOT BbICOTbI TPyObl 6onee 3,5 M OoT ypoBHSA
nona.

MpaBuneH nn ob6bem kamHen?

O6bem [omKeH OXOAUTb POBHO A0 KpaeB KaMEHKM, NULLb B LEHTPE OTceka A1 KaMHEN
Ha NOMKaMHs BbILLE.

He crnvwkom nu nnoTHO YNOXeHbl KaMHU?

KamHu gosmkHbl ObITb YNoXeHbl Tak, 4ToObl MEXAY HAMKM OCTaBanocb 4OCTAaTOMHO BO34yXa,
CM. pasfgen 2.2. UHCTPYKUUWU.

ABNAKOTCS MM KAMHU KA4YECTBEHHBIMW, U UMEIOT NI OHU NPABUITbHbIN pa3mep?
Moaxopswmin pasmep — 6onee 10 cm nNo 6onbLUE CTOPOHE, HE CIIMLLKOM MNITOCKMe
NepuvoaMTOBbIE U ONTIMBMHOBBLIE KAMHW.

BaHsa HarpeBaeTcs ObICTPO, HO KAMHM OCTalOTCA NPOXNaAHbLIMMU

MpaBuneH nn obbem kamHen?

He cnuwwikom nun NnoTHO yNoXeHbl KaMHU?

KamHu gosmkHbl ObITh YNOXeHb! Tak, 4TOObl MEXAY HAMKM OCTaBanocb 4OCTAaTOMHO BO34yXa,
CM. pasgen 2.2 MHCTPYKLUMN.
He cnuwwikom nu BbICOKa MOLLHOCTb KAMEHKN?
OTKpPbITb BEHTUNSALMOHHbIN NIOK ANS yAANeHUst M3NULIHEro Tenna, 4tobbl KaMHM ycnenm
HarpeTbcd. Bpems HarpeBa 6aHn 6yaeT HEMHOMO JOsbLUE.
MpaBuneH nun cnocob pactonkn?
TwartenbHO 03HAaKOMUTLCA C pasgenom 3.
Noa KameHKOW cobupaeTcs YepHas «wenyxa»
Bo3MOXHO, KpoLuaTcs KaMHW.
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B0o3MOXHO, «Llenyxa» — aT0 MeTannmMyeckast KpoLlka, OTOpBaBLUASCS OT KaMeHKU. B Takom
crny4vae KameHKy TOMUN CrMLWKOM CUNbHO (KaMeHKa packansanacbh gokpacHa). [Mpu Takom
NCNonb3oBaHMM MeTann oTcrnanBaeTcs U TpeckaeTcsl.

B 6aHe AbiM, naxHyLWMN cepon
Mocne B3pbIBHbIX paboT B KaMHsIX OCTanacbh cepa, Unu KaMHu coaepxaT NPUPOAHYHO Cepy.

6. TAPAHTUA U CBEOEHUA OB USTOTOBUTEJIE

Ecnu kameHka He akcnnyaTupyeTcsl U NoABeEPXKeHa BO3AENCTBUIO Brary (Hanpumep, Ha
HeoTannMeBaemMow gave), ee Heob6xoAMMo nepen UCnosb3oBaHMEM OCMOTPETb Ha NpeaMeT
OTCYTCTBMS CNEAOB KOPPO3UN.

FAPAHTUA

N3penus Helo n3BeCTHbI BLICOKMM KA4eCTBOM M HaOeXHOCTbo B akcnnyaTtauun. Gupma Helo
BblaeT Ha CBOU APOBsiHble KamMeHKM Kastor 3aBofckyto rapaHTUio Ha 2 neT kacaTenbHO
NMPOM3BOACTBEHHbIX AetheKToB. MapaHTuna He NOKpbIBAET BO3MOXHbLIX MOBPEXAEHWIA, BO3HUKLLMX

B pe3ynbTaTe HenpaBuIbHOW 3KCyaTaLumMmn Unm n3-3a HecobnoaeHuss MHCTpyKUMn. Cm. pasaen
3.

M3rOTOBUTEIb
HELO QY, Tehtaankatu 5-7, 11710 Riihimaki, ®PuHnanons

Ten. +358 207 560300, e-mail: info@helo.fi
www.Helo.fi
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7. Kuvat, bilder, pictures, puc

2.3. Kuva, bild, picture, puc.

Kiukaan asentaminen puulattialle.
Montering av ugn pa trégolv.

Installation of stove on a wooden floor.
YcTaHoBKa KaMeHKU Ha AepeBSAHHOM Nory.

3 Puulattia
Tragolv
Wooden floor
[epeBsaHHbIN NoN

4 Betonialusta puulattialla
Betongunderlag fér trégolv
Concrete base on wooden floor
BeToHHOE OCHOBaHWE Ha AepPEeBSIHHOM Moy
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Kuva, bild, picture, puc 2.4.1.Suojaetéisyydet yhdysputkella

Skyddsavstand med anslutningsror
Safety distances with connection pipe
Be3onacHble pacCTOAHUA NpU coeauHUTENbLHOM Tpybe

Suojaetaisyyksien pienentdminen. Mitat millimetreina.
Minskning av skyddsavstadnden. Matten &r i millimeter.
Reduction of safety distances. Measurements in millimeters.
YMeHbLUeHMe 6e3onacHbIX paccTosHUA. Pasmepbl B MM.

1. Eristiméatén yhdysputki
Oisolerat anslutningsror
Uninsulated connection pipe
HewnsonuposaHHas coegnHutensHas Tpyba

2. Palava-aineinen materiaali (jos ei suojalevya, min. etaisyys kiukaasta 1000mm)

Brannbart material (om ingen skyddsplat anvands ar avstandet 1000 mm fran ugnen)
Flammable material (minimum distance from stove 1000mm if no protectors)
Cropaembiin MmaTepuan (Mpu OTCYTCTBUM 3aLUUTbl MUH. paccTosiHMe OT kameHkn — 1000 mm)

3. Paloeristelevy, 30mm korokkeilla irti seinasta, ilmarako lattiaan 30mm Koroke 30mm
Brandisoleringsskiva, med férhéjningar pa 30 mm fran vaggen, en 30 mm luftspringa till golvet
Forhdjning 30mm
Fireproof platform, on supports, 30mm from the wall, air clearance from floor 30mm. Platform
30mm
OrHeynopHas nsonsauMoHHas nnuTa, Ha npoctaskax 30 MM OT CTeHbI, BO3AYLUHbIV 3a30p OT nona
30 mm, noactaBka 30 mm.

Kuva, bild, picture, puc 2.4.2. Suojaetaisyydet eristetylla piipulla
Skyddsavstand med isolerad skorsten

Safety distances with insulated flue pipe

Be3onacHoe paccTosiHue nNpu usonupoBaHHon Tpybe

Suojaetaisyyksien pienentdminen. Mitat millimetreina.
Minskning av skyddsavstanden. Matten &r i millimeter.
Reduction of safety distances. Measurements in millimeters.
YMeHbLUeHMe 6e30nacHbIX paccTosHUA. Pasmepbl B MM.
1. Eristetty piippu
Isolerad skorsten
Insulated flue pipe
M3onupoBaHHas Tpyba
2. Palava-aineinen materiaali (jos ei suojalevya, min. etaisyys kiukaasta 250mm)
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Brannbart material (om ingen skyddsplat anvands ar avstandet 250 mm fran ugnen)
Flammable material (distance from stove 250mm if no protectors)
Cropaembili MaTepuan (Mpy OTCYTCTBMM 3aLLUNUTLI MUH. PAcCTOSIHUE OT KaMeHKkn — 250 Mm)

3. Lépivientilierid
Genomfdringscylinder
Insulation cylinder
LnnuHapuyecknin BbiBOA

4. Palovilla 50mm
Brandull 50mm
Fireproof mineral wool 50mm
OrHeynopHas MuHepanbHas Bata 50 Mm

5. Sisékaton rengas
Internal ceiling cylinder
KonbLo ons notonka

6. Paloeristelevy, etaisyys seinasta ja katosta 30mm, ilmarako lattiaan 30mm
Brandisoleringsskiva, avstandet fran vaggen och taket 30 mm, en 30 mm luftspringa till golvet
Fireproof insulation plate, distance from ceiling 30mm, air clearance from floor 30mm
OrHeynopHas n3onsauMoHHas nnacTuHa, paccTosiHMe OT CTeH 1 notonka — 30 MM, BO34YLUHbINA
3a3op k nony — 30 Mm.

b N
KSIL-LUUKKU KUVA 1 ILMANOHJAINLEVY KUVA 2
1 mutteri 1 ilmanohjainlevy
2 lasinkiinnike 2 arina
3 pehmike 3 arinankannatin

4 lasintiiviste

KSIL-LUCKA, BILD 1 LUFTSTYRNINGSSKIVA, BILD 2
1 mutter 1 luftstyrningsskiva
2 glasfaste 2 rost
3 tatning . 3 roststéd

4 glastatning
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KSIL-DOOR PICTURE 1 AIR GUIDE PLATE PICTURE 2

1 nut 1 air guide plate
2 glass fastener 2 grate
3 padding 3 grate bearer

4 glass gasket

OBEPLA KSIL, puc. 1 BO3OYXOHAMPABIAIOLWAA MIACTUHA, puc. 2
1 ramka 1 Bo3ayXxoHanpasnswoLwas nnactmHa
2 KpenneHwue cTekna 2 KONOCHUKM
3 noaywka 3 AepxaTenb KONOCHUKOB

4 ynnoTHeHue CTekrna

SAGA TS1 LUUKKU KUVA 3, TS1-LUCKA, BILD 3,
TS1-DOOR PICTURE 1, ABEPLIA TS1, puc. 3

[l

J

1 ylasarana, 1 det 6vre ganjarnet, the 1 upper hinge, 1
2 alasarana, 2 det nedre ganjarnet, 2 the lower hinge, 2
3 lukitusvaste, 3 luerlaset, 3 the luer lock, 3
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SAGA TS1 LUUKKU KUVA 4, TS1-LUCKA, BILD 4,
TS1-DOOR PICTURE 4, ABEPLIA TS1, puc. 4

4 ruuvi, 4 skruv, 4 screw, 4

5 ruuvi, 5 skruv, 5 screw, 5

6 salvakieli, 6 lashaken, 6 locking hook, 6

7 akseli, 7 axel, 7shaft, 7

8 kahva, 8 handtag. 8 handle, 8

9 kahvan akseli, 9 handtagsaxeln, 9 9the handle shaft, 9
10 salvakieli, 10 lashaken, 10 locking hook, 10

11 ylaakseli, 11 huvudaxel, 10 main saft, 11
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SAGA TS1 LUUKKU KUVA 5, TS1-LUCKA, BILD 5,
TS1-DOOR PICTURE 5, ABEPLIA TS1, puc. 5

\1 4/

13— |

. LI

12 ruuvi, 12 skruv, 12 screw, 13
13 lasilistat, 13 glas lista, 13 glass list, 13
14 lasintiiviste, 14 glastitning, 14 glass gasket. 44 ynnoTtHeHue cTekna

v1-01-11-2013
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TARKASTUSKORTT
KONTROLLKORT = GONTROL TICKET =
KONTROLLSGHEIN = KONTROLLKAART =

ROHTPONBHAR KAPTA

Kastorin laadun vakuudeksi tuotteen on tarkastanut
For att garantena Kastor kvaliteten, denna product har kontrollerats A
To guarantee Kastor quality, this product has been checked
Fur Kastor Qualitat zu garantieren, dieses Produkt ist geprift worde K A S T 0 R
Kastori kvaliteedi garanteerimiseks on kaesolev toode kontrollitud
Ona rapanTumn kavectsa «Kactop» NpoaykT NPOKOHTPONMpoBar

av
by
von
poolt

Jos tuotteessa on huomauttamista, olkaa hyva ja ottakaa yhteys kauppiaaseenne.

Om Ni har nagonting att papeka om denna produkt, var god och ta kontakt med
Er férsjare.

If you have something to comment on this product, please contact your dealer.

Falls Sie etwas gegen dieses Produkt einzuwenden haben, nehmen Sie bitte
Kontakt mit Ihrem Handler auf.

Kui Teil on tootega seoses méarkusi, votke palun oma kaupmehega Uhendust.

Ecnu y Bac umetotca 3aamedaHns B OTHOLLEHUM NpOAYKTa, CBSKMUTECH
¢ Bawwum maraamHom.
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